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Zur  Moduslehre  im  Sprachgebrauche  des  Herodot. 


1.    Fiiinl^ätze. 

Als  Finalpaitil«.'!!!  f4('brauclit  IkModot  hci,  oxok,  mc,  die  ihre  ursprüngliche  Bedeutung 
al^  relative  Adverbia  nech  häutig  hervortreten  la>>en,  und  um  die  Verneinung  der  Absicht  au;-- 
zudrückeu  ha  inj,  ö'zwc  ii^,  wc  /iij,  seltener  ///]  allein.  Mit  ozwc  und  wg  verbindet  i^ich  «V  zu 
öy.(oc  i'h'  und  oic  «/•,  um  /u  bezeichnen,  dass  die  Erfüllung  der  Absicht  von  dem  Eintreten 
besonderer  Umstände  abhängig  gemacht  wird  Diese  genannten  Finalpartikeln  finden  sich  nun 
theils  in  absoluten  finalen  Nebensätzen,   theils  in  Abhängigkeit  von  gewissen  Klassen  von  Verbi.-. 

Die  über  die  Folge  der  Modi  in  absoluten  Finalsätzen  geltende  Hauptregel,  ilass  nach 
Haupttcmporibus  und  Imperativen  der  (,'oujunctiv,  nach  historischen  Temporibus  der  Optativ 
eintrete,  bestätigt  sich  bei  Herodot  im  ersten  ilieile  fast  immer,  während  von  dem  zweiten  sich 
nicht  wenige  Ausnahihen  finden. 

Wir  betrachten   zunächst  die  Sätze  mit  /V«.     Nach    einem   Präsens   des   Hauptsatzes  folgt 

der  (onjunctiv:    I,   136*)   lovÖt  cii-  tirf/M  lovto  oviio  noitnai,   h'a fitjöiiiiav  üatp'  loi  naiut 

TTQOOiidhl.  I,  159  vai  xf/.ft'o),  ine  yf-  flofßtjdarif^c  IhCtcJfioi'  dnöJ'.fjfjO-f.  I,  j93  /«»'  xuQno^'  7Tt{>i- 
dfoi'fft  .  .  .,  h'cc  TTirjKtit'rj  it  G(fi  ....  y.ca  jijj  dnoQQfij  6  y.uQTioc  tov  (foi^'ixog.  H,  37  'SvQO)i>iai  .  .  ., 
'iv((  inji!-  (f!/fiQ  (.itjis  u/j.o  iivaaodi'  ,a//dt<^  fyyiiijiai  aifi.  H,  89  lovio  dt  Txouvdi  ovio)  rovöf 
i-h'ixfi'.  ii'ci  iirj  (J(fi  o'v  mfiiyfvtfd  fjiaywviai  li^ai  yvi'cti'iL  HI,  16  xai  diu  laira  laor/^tvovai,  ha 
fifj  .  .  .  xaiaßooiO^fj.  HI,  72  oi  6'  d/.tji/i^oi>iai  h(e  iij  t(?.ij!/tiij  imonäooyviai  xeodog  xcd  ii  n&)j.6v 
G(fi  trniocentjiai.  HI,  134  en'  dfnfdifoce  6t  loi  tffQti  lai'tcc  noiitit',  xia  h'a  ()<fibiv  fleQGca 
fTtto'iio)ric(i  cä'docc  tivai  lov  TTQOfGifcöice,  xcci  ha  ioißo)i'iai  no/Ji^iio  [Jijdt  cr/^o),^i'  äyoi'ifq  inißov- 
kevoioi  toi.  IV,  104  tTTixoii'ov  dt  löw  yi'i>atxon'  lifV  fithi'  TTOiti'i'iai,  'iva  xaaiyvrjioi  it  u/./.ijkoiv 
tü)Gi  x(u  oix^ioi  iöi'ifc  nrivitc  iir^it  qO^öi'io  iJijrt  ty^O^ti  yqiuiuiai  ig  d/.XijXovg.  V,  19  iy(o  ou' 
Gtv  yuiii^o)  ftrjdti^  i'foyjiMdai  xai'  di'd{>ag  loviotg,  h'a  fi^  i^tQyäoTj  iji.ifac.  VII,  8  /'ß)  (is/J.o)  ^n'^ag 
101'  'E/./.r^artoviov  i/.äv  oiQaiuv ,  h'a  ^^ixhji'aiovg  TiixojQtJGMjiai.     VII,  8  {d)  ha  dt  /iiy  idio- 
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ßovXiVf-iv  vfilp  öoxfo),  riOtifii  tu  TTQ^yya  tc  [noov.    VII,  1 1    u?j.u  rroitfir  rj  7Tu!}i-7t'  TTQO^titrai  dyoiv, 

trce ytVTjiai.     ibid.  xaXoi'  utv  .   .  iifiM^ifir  ijthj  yh'nai,   'hu   xai   lo  dtn'uv  rn  TTf-ißOfjai  rovro 

fiäd^iA.     VII,  172  dfl  tfvXdaaf^aiyrti />«  (rJtaGaJ.iij  rt-  xui  /)  (ivfinaGct  ji  'E/J.uc  h>  dxenr}  rov 

TTokffßOV.     IX,  16    (n'r^iiödvi'ü   toi  .  .  .    xittuhnid'l^ai    .V^/w,    h'ct  xia  rroufiöoig  aiVöc  nf^i  OKovtov 

ßov/.fi'fcO^cei  i'yrig  td  avfitfhüot'iu.     I,   27   Vf/Oioiiuc   dt    li    doxtuc   tv'if-riüui    u/j.o    ij i.ußhXf 

uQüifjffoi  Avöovq   ^v   ^i(/.d(T(rri,  int ilGonnui  <u.      III,    134  oixug   dt   tau  uvöoa 

qaivt<sd^ai  ti  dTiodtiy.vviiti'oi\  i'ra  xai  lltodni  txfidOo)(7i.  III.  148  u^itivot'  t?rai  tifij  lij  2:';T«'^ri/ 
Tor  ^tlt'ov  101'  — pt'/iio*'  dncöj.daato'hu  tx  ir^c  I/t/.oTTorrrjaov,  h'u  ,u/}  uraTTf-intj  .  .  ,  Auch  nach 
einem  historischen  Praesens  steht  dci*  Conjnnctiv:  I,  117  ov  lodntiai  tm  tijtvdtu  udör.  'ira  it/i] 
tXtyxof^^^'oc  dkiaxi^iai.  III,  öl  h'a  jjrj  a(fi  //tgiurdoog  tc  iiji'  /w(>1/*'  umxijTai.  xtth'OVCt  rov 
ttrjyiaxoy.  III,  14  s  ira  i-i'ntit(>ttoo}c  xuuio/i^  nl  ti'  ifi  ^dfi(o  TtorjyyuTa,  xarayttivfi  rot'g  dtOjiohac 
Ttdiiag.  Ebenso  nach  einen)  Imperativ  Praesentis:  II,  11  i  undyttt  nay'  tfxt,  it'a  tidtu)  u  ti 
xoTt  xai  ktiti.  III,  140  lifiOK  öt  aihor  TTuodytTt  toü),  iva  fidtu)  li  !H).iin'  kiyti  tavra.  W'lXdruxvto 
fioi  ndi'twc,  ira  loi  avrd  rTTtoO^HOi^iici.  V,  40  xui  ,u/}  di'iißuirt  roviotüi.  it'a  (irj  ti  u?./.o7o)'  7Tt(jl 
ntv  ^TTaoiiijtai  ßovXtvfTcoi'Tui.  Vll,  .)  GiouttjMtrtt  trn  tue  '/.'/jjy'«c.  ii'u  ?.öyoc  it  Of  tyi^  nqoq 
ur'J-oamon'  uyaMc.  xai  tic  i'nitoor  (fv/.daot/iui...  und  nnch  einem  Imperativ  Aoristi:  IV,  97  tm- 
ffdi'ijM  not  ndrro)g,  ira  at  dni  xotjfTifjg  ovyßuv'/.iiig  yoiicsiulrn  ioyoirri  ufjthl'Cüfiai  V,  23  Cr  i'vt' 
Tovtof  tdr  cirÖQu  navrsov  taira  JTOttvvia,  ira  ,«/)  uixtjtM  nokt^M  Oii'tyji.  V,  106  vir  oir  mg 
tdypg  ante  [if  no^fv^^^vai  tg  ^Iü)riip\  ira  loi  xtlrd  it  ndrtu  xaiaoiicru)  tg  lotvio  xui  . . .  naoaddi). 
VII,   38    tra    TTaqdXvGor    i^g    (Jioatitjg    lor    TTOtftßiiaioi',    ira    aCiov    tt    tiitv    xai   ttär  yqi^itdrMr  i] 

fitXföwrdg.     IX,  116  toviov  fioi   Joe  i6r  o?xor.  ira  xui  tig  (td!h] Ferner  nach  einem  Per- 

fectum:  III,  108  tuviu  nir  ndna  TTo/.vyora  ntTTolifxt,  ira  fitj  iniy.inri  xait(»'}iöfitra.  IX,  45  uvio) 
toyov  TTUfidßoXor  tQyaOfiai  ...  .,  ira  /Jt/  tTTi7Tt(ro)Gi  rfiTr  t'Saitfrr^g  u'i  ßdfjßauoi  und  nacli  einem 
Futurum:  I,  32  ti  dt  ö^  tlhtXijGn  lointoor  icHr  trtotr  fiiji'i  fjuxouifoor  yirtG^^ai,  ira  dij  u'i  oioui 
Gvfjßairo)Gi  ....     III,   l.ö9  otg  d'  t'iorni  yvruTxag  oi  liußvkoirioi    iru   G(fi  ytrtij   vnoyirijTui,  idds 

^/aotiog    TTOoidcor   tnoitjGt.     VII,  29    u7T07Th](H>} ira   fjt'j    lui  tTTidtttg  ttoGi  a)  ttiouxÖGiai, 

in'Qiddtg  imu  ^ihudoir,  uXkd  rj  toi  unuoii/.oyitj  .  .  .  Nur  an  einer  Stelle  folgt  auf  das  Präsens 
der  Optativ:  II,  93  t^c  uvi^g  urrtxorrai,  tyyoit^iTjiöytroi  xui  tf'avorrtg  wc  fiäXiGia,  ira  dtj  fi'^ 
dfidgtoifv  ttjg  odoi)  diu  lov  (löor. 

Sehr  schwankend   sind   dagegen   die  Modi  nach   vorausgehenden   historischen  Temi)oribus. 
Auf   einen   vorhergehenden   Aorist    folgt    der   0])tativ:    IV,  201    xarioQti'Sur  di    lovdt   tirtxu  li/r 

tnoitjGuv  yiifVQur,    ira  iuntdooxtoitr.       VI,  36  dntitiyiGf  tdr  iai/ijor ,  ira  fi^  tyour  Giftag 

ol  ^AipirO^toi  dtj/JtGd-ai.  VII,  239  tnhr/ia  tdr  xiiqdr  ini  tu  yodfjifiaiu,  ira  (ftQÖfifro)'  xfirdr  tu 
deXxiov  fiijdtr  nQ^yfia  naqiyoi.  VIII,  24  t!)u\J>f,  (fv)J.dda  tt  inißa/.u>r  xai  ytjr  inufiriGdfjtrog.  ira 
/if}  d(f)^fitjGar  vnö  tov  vaviixov  Gigaibr.     IX,   74   ßa/.tGxfT0,   ira   dij  fiir  ol  TToXtfiioi  .  .  .  iitra- 

xiVfjGni  fj^  dvraiato.     IX,    104  ttdyxhjGar ui  Mi/^iJGtoi    luviov   tt  tirtxtr  xui  ira  (Jt/  .... 

Tioiipitr.     III,  48  tqoyxtd  Gr^Gduov   tt   xai  fit/.nug  trroi'^Garto  röftor  qtotGDai,  iru tyoitv 

t(jO(f'^r.    VI,  42  Gvr&fjxug  G(fiGi  aviolGi  torg  'lon'ug  '^rdyxuGt  TtottfGihai,  ira  doGidixoi  tftr  xai  fjtj 

uX/.^Xovg  <ff(joiir  tt  xai  dyoitr.     VII,  25  tmid'Sug xuiaßd^J.fir,  iru  [i^  Xififjrtit  if  GiQaitTJ. 

1,82  GvrtßijGar  .  .  ,  td  6i  nX^O^og  tov  Gigurov  uTrakXdGGfG^^ai  txdttqor  tg  tr^r  tcotnov  (jr^dt  naoa- 
fitrttv  äycort^ofiirotr,  itHrdt  tirtxtr  iru  fi9j .  ,  .  tnuf-ivrottv,  sehr  häufig  aber  auch  der  Conjunctiv: 

I,  29    dntörjfiriGt    treu    dixrt ira    f)r)    /i»/    tira    tdr  rofjiMr   urayxaGi}^ji   kvGai    ton>  id-sro. 

JII,    150  dntnri'S.ar  dt  uihdg,   ira   firj  G(fto}r  tur  Gtior  uruiGiixoiGoiGi.       IV,   135  xarihnt  dt  tovg 


re    oVot'c    X«»    rovc    «c'/f/'tag    if/C    (rrgari^g    toh'öt    flvfxfv,    JV«    ol    fiiv    oi'oi    ßoijv    na(}t/o)vrai. 
V,  87  titTtßuXov  m>  ig  tof  JSvenv  xiO-uwa,  'iva  rfr}  TTtoÖvrjfft  fiij  yotonnat.     V,  9l   rördf  tf  ' IrrTrir^y 

fjintTTfiJUpdfjbfd^a  xal  Vftiac  and  rdiv  no)Soir,  Iva änoddifjn'  iu  xal  u7Tfi?.ufjif^a.    V,  109  tjftfag 

dt    uTTtTTffJlpe    TU    xoivov   TÖiy  "foh'MV   (fv).aS.oriag   riyr   O^fi'/.aaaar ,   dij.'    ovx    iva Jlf^oGfjrTi 

TTQuoiff-ooii^ifO^a.     VII,  8  (a)  (ho  i\utag  i'vt'  iyo)    (tvvt/.f-'ia,  'iva  i6  von»  TTOTifrafiv  vTXfoiHiotuu  vuTv. 

VII,  3()    i^f-vyrv(7ai'   dt   wJf    TTfvi/jxoPTtoovg   xal   roiijofag    (Tvr^H'Ti-g }')'«    ut'axM/tri^    lor 

tövov  iOiV  onXon'.      ibid.  ditxn/.oov  dt  vnötfavGiv  xatthnov 'iva  xai  ig  tov   fTövrov  i/rj  6 

ßovÄönf-vog  nltf-iv.  ibid.  (fonyydr  irautiot^aav  i'vO^fV  xui  tv!}fy.  i'ra  fi^  (foßitjiai  iu  vrrolvyia. 
V'II,  37  oTrtic  ^Tj-/irig  t'ivfxtv  inoiijO^ijfrai'.  iva  fj^  7Tifjn?.TjTai  ii<  rrröfjaia  lov  uovyiutTog.    VII,  20()  rovtovg 

antTTf-yi^Ktv    ^naQTtf^iai.    iva   loinovg  ogtovitg   o'i    a)J,oi   oi'i.iijia'/oi  oroarfvioviai  ftt^di  xai 

ovioi  fj Tj()i(Sui(Si  VIII,  -iO  T(t)V(h  dt  tivtxa  nooatdt^^^o'av  aviow  aytlv  TToug  ^u/.afiivu  l/.Vjj»'«/o/, 
iva  uvioi  nuldäg  it  xal  yvvatxag  i'TTf'Sayäyoiviai    ix   lijg  ^^rrix^c.   ttooc   dt  xai  ßovXfvGoiriai   .  .  . 

VIII,  MO  xai  (Jiftmv  ixi/.tvae  jag  xtifakdg  aTroiafjHV,  ivn  ^tj diaßii/.?.o)ai.  ndpv  indem  der 

P'inalsatz  voranstellt:  I,  122  iva  d^aioriooK  doxt>i  jolai  f/tQOrjai  nfotf-Tvai  (f(fi  6  TraTg.  xarißo/.ov 
tfaTiv.       III,  31    iva  Tt   fjtj    avTol    i(7TÖ/.0)VTai    luv    vöfiov  TtfotOfi/./.oi'rfg,  TTaot'itiüO)'  d'/J.ov  vöf.iov. 

V,   68  iva  dij  (jt/  al  avial  ioiGi /.itiißa/.f    ig  d'j.ka  ovvdyaia.      V.   69  iva  in)  ntfim   u'i   atrai 

i'o)Gi   (fvXai   xal   "/wfT/,  .  ,  ,  iui/JiJGaTO.       VI,  30    xal    iva  fxij   diaqryo)v   uvTig  fiiyag   naod   ßaGi/.ii 

yivtpai, dvtGiavqoiGav,  oder  nach  einem  Infinitiv  Aoristi:  III,  9  liytiai  i6v  ßaGi/./a  rdiv 

\^foaßiü)V d(}i^'SaGi'h(i,  iva  dtxdfitvai  ru  vdwo  Güi^o)Gi.     III,  66  «//"  f^TTiGiiaio  inl  df  ßo).ii 

tiTTiTv  KafißvGtu  .  .  .  .,  iva  ol  ixnoktiJMtf^ij  ttüv  iu  flfoGixov.  III,  137  xaid  dt  roviö  (.loi  doxiti 
GTTfvGui  TOV  ydfjov  TOVTOV  Tt/.fGag  yor/i^itaa  fifyd).a  .Jfjfiox^dtjg.  iva  qavl^  ....  .\nch  nach  dem 
Imperfectum  im  Han))tsatze  schwanken  Optativ  und  Conjnnctiv.  Der  Optativ  findet  sich:  I,  1S5  xard 
lovio  dt  i(}yd^no  if^g  yowtjg  ....  .  iva  [^lij  iTTiuiGyofitvoi  o'i  Mr^doi  ixfiavi/^dvoitv  airr^g  rd 
TTQt/y/jaja.  I,  1*^6  id  'iv/.a  ravia  dnaiuitGxov  lordt  tivtxa,  iva  in]  diaifoiriovrfc  rdg  n'xiag 
xXtTTTOitv  Tju^'  u/Mp.o)v.  III,  1  ivf^yt  TJj  Gvyßov/.jj  xt/.ftyo}V  aiiitiv  tov  haußvGfa^'  ifjinaiv  O^vyari^a, 
iva   fj    dovg   dvtöuo    i}  f-itj    dorg  Kafißvotj   uniy&oiTO.     III,   43    Tovdt    dt    tivtxtv   javTa  inoitt,  iva 

fiTj ai'Tog   d/.yiJGnt.      III,    135    «//.«    r«   fjtv   iowTov    xard    yo)utjV    tfftj   xataktiU'fiv,    iva 

uniaoy  Gifia  antki^dtv  tyoi,  (einige  gute  Ildschr.  [A  B  ('  d]:  t/iy/).  IV,  130  iva  naQafjivoiiv  jf  .... 
x(d  nceoafjivovTfg  dvioiaro  idiv  ndvTOiv  ijTtdfitg  iövrtg.  inoitw  roiddt.    IV.  158  x(u  tov  xd/./.ioiov 

idiv    yo}Qü)v    iva    dit'Siövrtc   ol  "E/J.tjVtg  ,«»}   Ydoitv i'vxrog  naorjov.     V,   118   roviov   tov 

dvd{)6g  Tj  yvwfjtj  t(ftot  diaßdviag  tov   Maiavdoov  rorg  häoag  ....   ot'io)  GVfjßd/.).nv,    iva   .... 

yivoiajo    i'ii,    dfifivovtg    7iyc   (fvGiog.     VIII,  7  ntoitTTtiinov ig   lov  Evoittov,    iva  dt/  nt^i- 

y.dßoitv  ....  IX,  57  dvifitvt  dt  loiidt  tivtxa,  iva  ....  ßotj9iot  oniGio  Trag'  ixtivovg.  Hierhin 
rechne  ich  auch  I,  94  {'/.iyovGi)  rr^v  fih'  irio-^v  loiv  tjfttoioiv  rraiZtiv  ^nüGav,  iva  dtj  [li/  "^tjTtonv 
GiTia,  wo  naitdv  der  Infinitiv  Imperfecti  ist,  ebenso  wie  noodtixvvvai  II,  139  (t).tyov)  /Jynv 
ai'Tdv   WC   TTQotpaGiv    o),   doxioi    TavTr,v  lovg  ^ftovg  TToodtixvvvai,    iva  aGtßt^aag  ntoi  id  'lod  xaxdv 

11 /.dßoi.     Dagegen  schliesst  sich  an  einen  Infinitiv  Imperfecti  der  Conjunctiv:  VII,  149  (/.f- 

yoi^Gi  Tijv  ßovXrjv)  Gnovdijv  dt  tyeiv  Gnovddg  ytvtGd^ai    ToiTjxovToiridag iva  dtj  G(fi  oi  naTdtg 

uvdQüi!H(aGi  iv  tovtoiGi  toTgi  irtGi.  VII,  150  Tavra  uxovGavrag  \iQyti,ovg  Äiytrai  ....  fitraniftv, 
iva  inl  ngoffdctog  r^Gvyit/v  dyuyGt,  ebenso  an  ein  Participium  Imperfecti:  I.  116  fiöyig  di  dtj  xort 
uvtvtyßtlg  tinf,    S^i/.MV   ixnifju/fai    tov  \^QTffißd()ta,    iva    tov   ßovxdXov    fjovvov    ).aßo)v   ßaGaviGt/, 

\II,  '-^21     [laQTvgiov   di  [101 yiyovt,    oti   xal    tov   /iciVrtJ' ifavtQÖg    iGtt   yitowidrjg 

unonifinojv,  iva  y^  Gwanöki^iai  G(ft.     Auch   sonst   folgt   auf  das  Imperfectum   nicht  selten   der 
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Conjunctiv:  VII,  8  ftiX).oyoi> fnoihro,   IVa    yvoi/iag    it  nvOijiai  tfi/fwv  xai  avioc  «V  näßi, 

fiTifi  zd  &i/.H.  VII,  131  10  yccQ  dij  oQog  i6  3Iaxf6ovix6i'  exfiQS  if^g  aiQuii^g  iQii^/iOQig,  iva  lavirj 
dtf'il'tj ....     VII,  168  inoifvv  utv  fniitjdeg,  /'»'«  €x<o(Ti  jiQog  lov  JIsQdtjy  keyuv  toiddf.    VIII,  22  lavia 

eyqcnfs ,  'iva  rj  XaO^dvia  id  y^dfiiiata  ßaaüsa  ^'luivag  noirJGt}  iifiaßaÄ.Hi> .  .  .  .,  ij . .  .  .  dniaiovg 

TTOirißfi  lovg  "fo)vag  xal  io)i>  yccv/iaxieMi^  «vioi'c  uziöüxt}.     VIII,  76  um-ßißa^oi'  itin'  lltQaHiW  ibövds 

i'ivtxtr /V«  lovg  (ih'  nt(inioiewai  lovg  dt  dt«y»>6t(*(do<.       VIII,  9*    yavkovg    it    fl>oivixrjiovg 

(Svi'idff,  U'a  dvii  is  (JXfdi'>}g  i-mGi  xai  iti)ftoc,  IX,  !)9  tTToitw  dt  lovtov  tn>fxff*),  iVa  ixiög  i9V 
GiQaioniäov  totai,    namentlich,  wenn   neben  dem  Im))erfectuni  ein  Infinitiv  oder  Paiticii)ium  Trä- 

^enti>   stellt:   111,   138  /Va  di  fitj  avi'iaQd'iij   irjv  'EX'/.dda, dnoxQÜ^'  o'i  i'tftj,  IV',  l'iO  (tßov- 

/■.ti'oyio)  TTQiiiia  }itv  i>iH'  indytn'  Gif  tag ,  iVa  y.at,  loviovg  txnoXtfiMGoai.      V,  85  i/itifjöiino 

fx  iMi'  ißdi}QOiV  t^avaanftp,  'ii>((  oyta  dfaxo(iiGMVuu.  VI,  lUO  jiqoGtditiö  it  dnu/JMü(itGi>ui 
0(fficg  tg  ir^f  otftiSQijV,  ira  [.itj  JiQOGanoXoiviai.  II,  133  tai'ia  dt  tfi^x^vuio  'J-t/.iDP  lo  fxa^'tijioi' 
ipfvdötkti'oy  dnoöttui,  'iva  o'i  dvtäötxa  iita  di'ii  ^'i  fiiwv  yivrjiai,  VIII,  109  laina  i'/.tyt  dnoO^tjxrji' 

{.iiX/.i»y   7ioirjGtG!>at.   tg   lov  Ili^iGi^y,    i^'a t'xTj  drroGiQOif  ^i'.      Auf   ein   riusquaniperfeclum 

folgt  einmal  ein  Ojitativ:  VII,  87  vGitooi  titid/aio,  'iva  (lij  (fofitono  id  'mTnxov  und  einmal  der 
Conjunctiv:  1,  80  aviov   <3V}    o)V  loi'ior  tivtxtv  eGtGmfiGio,  'iva  xm  kQoiGo)  dyQtjGiov  ij  lo   iTinixöi'. 

An  einigen  Steilen  wechseln  sogar  l'onjunctiv  und  Optativ.  So  stehen  nach  einem  I'er- 
fecium  der  Optativ  und  Conjunctiv  nebeneinander:  I,  196  d/j.o  dt  n  t'itvQ^xaGi  rto^Gii  yn'iai/ui, 
'iva  fit]   ddixoiti'   avidg  fii/d'  tig  tifQai'  noJ.ii'  ayrnvuci,  wo  Stein  den  ganzen  Finalsatz  entfernen 

will.     Nach  einem  Aorist  folgen  Conjunctiv  und  Optativ:    IV,  139  tdo'ii  Gqi /.vtiv  di  ÖGoy 

lö'^tvjxa  t'iixvttiai,  i'i'a  x(d.  TTOiitti'  ti  doxftoGi  noiivvitg  iitjdh'  xai  o'i  2^xvi/ai  fiij  ntufoiaio  liiuifitfoi 
xai  ßor/.öfitroi  diaßtjvai  xov  "Igioov.  IX,  51  tßovXtvGui'in  utiuvunif^vai,  'iva  xal  vdaii  txo)Gi 
yqaGi^ai  difi^övo)  xai  ol  mnttg  G(ftag  (lij  Gnoiaio.  Auch  II,  161  aTitGi^Gav  an'  aviov,  doxiovitg 
tov  ^LfoiriV  tx  TiQOVoir/g  (<viovg  dnoTrifitpai  tg  qaivöfitvov  xaxdi',  'iva  dij  GtftuiV  qO^OQt/  yivtjiai, 
avtog  di  itjov  Xoittujv  ./iyv7iii,o)v  dGqaXiGit(tov  «(»^o*  Hier  bietet  nur  eine  Handschrift  (P)  den 
Conjunctiv  d{>xri,  den  Krueger  aufgenommen  hat.  Ebenso  wechseln  nach  einem  Imperfectum  der 
Conjunctiv  und  Optativ:  VIII,  76  lutvdt  di  t'ivtxa  dvr/yov  idg  viag.  iva  d/}  lolGi  "Eit./.tjOi  iitidi 
(fvytlv  fSfi.  «/./.'  dno/Mfiq^ivitg  tv  lif  ^a/Mftivi  dottv  tiGiv. 

Verhältnissmiibsig  selten  in  absoluten  Finalsätzen  findet  sich  oxwc.  Nach  einem  Imperativ 
Aoristi  regiert  es  den  Conjunctiv:  IX,  78  gv  di  x(ti  id  Xotnd  id  tni  lovioiGt,  TioiijGuv,  uxiag  ).6yog 
it  Gt  i'/i;  tu  fif^o)v  xai,  iig  vGitQov  qvXdGG^iai  .  .  .  Auf  ein  historisches  Präsens  folgt  es  mit 
dem  Conjunctiv  verbunden:  IV,  14!^  naQauitiai  6  OiJQag,  öxog  (ii]it  ifövog  ;v-V)yiai,  dagegen  mit 
dem  Optativ:  I,  63  ßovXijV  tvO^avia  Goifondttjv  //tiGioiQaiog  tmitx^'diai,  uxutg  [iijit  ÖXtG^tttv 
£11  Ol  \li>rjvaloi  ditGxtdaGfitvoi   it  ti'tv.     Nach   einem    Imperfectum   hat  es  den  Optativ  bei  sich: 

I,   17   idg  di  oixiag  or  xaiißaXXt  6  Avdog  tuivdt  t'ivtxa,   oxcog   i'xoitv o'i  MiXijGiot,   aviög 

di  ixtiviov  fQya^Ofiivo)V  i'xoi  ...      II,    109    6    di    intfint    loi'g  tniGxtipofiivovg ,    oxwc    mv 

XoiTTOv itXdoi.      V,  98    oi'd'   oiv    ovdi    loviov    t'ivtxa    tnoitt    dXX'    oxug    ßaGiXsa   ^/aQtiov 

XvniJGtif,    VllI,  35  (TioQfvovio  di  lavitj  ....  idlivdt  t'ivtxa,   öxwg ßaGiXii  ^€Qit}  änodt'S.aitv 

td  xQr^fiuia,  aber  auch   den  Conjunctiv:    IX,  96  tg  di  lijv  ijntifjov  dninXtov,  oxcog  tiaGi  ino  tov 

*)  Auffallciul   ist  TovTor;    sonst   iinnicr    ai-ror   rovror  «■«V*x*f,  iV«  I,  80.   V,  ',tl.   oder  loröt  üvtx«,  i'i'a  I,   lijfi. 
18H.  IV,  201.    IX,  57,  Tovöf  t'ivtxtv,   'iru  II,  8"J.   III,  43,    nivöt   t'ivtxa,  iva  VIII,  40.  7tt,  novd'i  t'ivtxtv,  'ivtc  I,  82. 
IV,   135.  VIII,  7t»,    ebenso    röifdft    t'ivtxa,    oxvn   I,   17.    VIII,  35,    rtovdt    tii'txif,    'oxioq  uv  I,  22.  99,  Tovd't   t'ivtxa,    (-J ; 
V,   187,   iw»'t)t  livtxa,  it^  VIII,  6. 


7if^ov  (iiQttiov,  IX,  102  inti  de  twv  \4x)rivai<tiv  xai  icov  TTQOOixift^v  6  digaiöc,  öxotg  icovitäi'  yd^^iai 
to  e^yov  .  .  .,  napaxfXiVGÜfityoi.  f'())'ot>  fi^ovio  nQoO^vyÖTiQoy,  irO^tintv  ijdrj  iitqoiovio  i6  TTQ^yfia, 
II,  120  oJOTe  ....  xivdvi'ti'dP  ißovXorio,  öy.uiz  \i/.e'Savd(}og  'E)Jrri  ovfoixei}.  II,  121  (ß)  itJ^yov) 
xai  xeXevfii'  (inf.  in)i)ei*f.,  cntstaudcn  aus  ixehve  in  der  orat.  recta)  liji'  laxiatrjV  iodihia  dnoia/jitit' 

aviov  iTiv  xiifttXtjf^  öxonc  fifj TTQoaajioXearj  xuxtli'ov  (nicht  zu  billigen  scheint  mir  Kruegers 

Lesart  nQoGanoXian,  das  überdies  nur  eine  einzige  Handschrift  (dj  bietet).  Mit  dem  Conjunctiv 
verbunden  auch  einmal  nach  dem  Aorist:  II,  K'ü  lavi^g  fitv  ntQi  looavia  ti^yov,  7iA,ijv  on  avir^i' 
fiip  .  .  .  (liifiai  (Krueger:   glipai)  fc  oixtjfia  gtioöov  n'/Jov,  öx(og  onnoiQtjiog  yh'ijiai. 

Die  Modi  in  den  mit  wc  eingeleiteten  Finalsätzen  richten  sich  fast  immer  nach  der  Hauijt- 
regel.  Nach  einem  Praesens  folgt  der  Conjunctiv:  I,  1  laioQitjc  unödtitg  rjSf  (sc.  ioii)  otg  /myi* 
td  yfVÖiJti'a  ....  t'S:in]Xa  ytrr^iai,  fir^te  tQya  ....   dxXtä  yii'tjiai,  IV,  97  xai  lüde  Xhytii'  (faiij  Tic 

tiv  fjf  fiifO)Vioi'    ir'ivfx&y,  wg  xaiajjh'o)      IV,   187  xaiovGi   rag  fV  ifiGi  xoQVffiJGi  ffXeßug lovöe 

t'ivtxa  öK  firi  G(ffag dij?Jtji(ci.     V,  20  trudaipiXtvö^itO^a  viiiv,    wg  nafn-X^mg  fAuO^^if-  tifiu)- 

fifi'oi ,   TJoog  dt  xai  ßitGiXii  lo)  nffiipayii  dnuyyfiX^ie  .  .  .    ^o  auch  verbessert  Stein  II,  99 

Sil  dt  xai  vin'  vno  lleQG^oyv  6  dyxwv  oviog  lov  St-iXov  (ög  dnfQyfiivog  ot-ji  iv  (fvXaxf^Gi.  fjtydXtjGi 
e'xfiai,  während  bisher  gelesen  wurde:  ög  —  ^tti  An  der  Stelle  III,  140  dfi'  on'  tot  /^rffoi' 
xai  ÜQyvQov  dnXtiov  dido^/ji.,  &jc  (i^  xoii  toi  {ifiaiitX^Gri  .  .  .  scliwanken  die  Lesarten  der  Hand- 
schriften: iifiafuXtJGtj  A'^K,  fjfiafjtfX^Gn  A' ß  P,  ftnafifXrjGoi  (1,  xaiafitXtjati  C;  fii-iafifXijGr^  scheint 
mir  das  Kichtige.  Hierher  gehört  auch  I,  159  rai  xtXf-iM,  h-u  yt  dG&ßt'joavii-g  ^üggov  dnoXi^GÜ^t, 
OK  fit]  10  XoiTJov  7n-oi  'txi-itoiv  fxdÖGtog  eXlhrjii:  tni  to  xQTjGir^uiov.  Kerner  folgt  der  Conjunctiv 
nach  einem  Imperativ  Aoristi:  I,  155  idde  atiotoi  tn'uaior,  cög  iirjif  dnoGiiojGi  [x^ie  dtn'oi  roi 
euiCi,  nach  einem  Perfcctum:  VI,  ^49  doxioritg  tt  tni  G(fiGi  i'yofiag  xovg  Aiyirrjiag  dtdo^xtvui  w: 
dfjia  i(f)  IUqgii  *^*  G<ftag  Giottitriiii'iai,  nach  einem  Futurum:  IX,  111  ovie  ixtiytj  nXtvvu  xQovor 
Gvvoixt]Gttg,  wg  fidx'^^rjg  .  .  .  ^Vas  die  historischen  Tempora  anbetrifft,  so  folgt  der  Optativ  nach 
einem  Aorist:  V,  33  tG/^f  tdc  viag  eg  Kavxaaa,  wc  . . .  ig  itji'  yd'iof  öiaßdXot,  nach  (Jem  Imper- 
fectum:  VIII,  16  ot  dt  ßd^ßauot  ....  ixvxXtvno,  wc  ntiJiXdßoiti'  avioyg.  VIII,  76  inoitvr  dt 
Giyfi  ravifi,  tag  ju/}  niH'&avoiaio  oi  tpaviioi  IX,  öl  idöxtt  ioi<g  tjfiiGtag  uTruGitXXtii'  lov  Gigaio- 
ntdov  TToog  lör  hi^aiyüiya,  wc  dvaXdßoitv  loig  djttMtfag  . . .,  nacli  letzterem  Tempus  jedoch  der 

Conjunctiv:    I,  46    ditntfint    dt    ntiQoifiti'og   tötv    fiarir^ioiP'   6   ii   (fQOVtoiti',   utg intiQ^iai 

Giffa  .  .  .,    der  auch   nach    dem   Plusquampcrfectum   steht:    IX,  l04   MiXr^GioiGi   di  nuoGttiiuxju 

fiiv  i(i)V  IltQGton'  tag  diödovg  iijQiti)'  ao)itj()itjg  t'ivtxd  G(fi,  wg Giti^owiai    ig  rag  xoovcfdg 

t^g  MvxdXtjc,  wo  sich  wiederum  an  beiden  Stellen  an  das  historische  Tempus  ein  part.  oder  int. 
praes.  anschiiesst.  Einmal  endlich  wechseln  bei  otg  die  Modi.  Nach  einem  Imperfectum  stehen 
Oi)tativ  und  Conjunctiv  nebeneinander:  1,  185  ijioUt  dt  dfttfönQa  lavia  .  .  .  .,  wc  o  it  noxafiug 
ßQadi'ifoog  titj  .  .  .  .,  xai  o'i  ttXöoi  tMGi  GxoXioi  ig  irjV  BaßvX(t)va.  ix  it  iwr  TxXöon'  ixdtx^iai 
Titqioöog  tijg  Xiin'r^g  fjanQtj. 

Nach  ö5c  «V  üud  6xo)g  «V  erwarten  wir  zunächst  den  Conjunctiv,  den  wir  sowol  nach  einem 

vorausgehenden  Präsens  linden:    I,  11  aviöy  ot  ainixu  ovio)  dio&rt^Gxtn'  dti,   ok  äi-  ^r, 

idr^g  rix  utj  Gt  dtt.      I,   24  (Xiyoi'Gi)  dXXd  xtXtvttv  lovg  noQ'/fjiag  ij  aiiof  diayx>ÜG&ai  fiiv,    Mg  dr 

lacftjg  fp  j'jj  ii'Xft,    I,  36  i'i'y   on'   TiQOGdtöjitO^u   Gtv    lof    r.a'ida GriinifUfjut    r^filv,    ok   dv 

Itiv  t^iXü}[Jtv  ix  i^g  xoifttjg.  IX,  7  t'vy  dt  öii  idyog  GiQaiiijy  äfiu  tjfih'  ixt/^vGai'  vfjiag  ix7rtfintn', 
«c  «V  TOf  ßnQßaQoy  dfxMiit^a  ff  itj\/iiixf},  als  auch  nach  einem  historischen  Tempus:  1,5  [XtyoiGi) 
iiffXoyit]r    ttviijv    lolGi    0oiii'ii    GvitxnXöiGai,    wc  «V    (Jitj  xuiddr^Xog  yii'r^iai.     I.  20   {ttoogiiOhGi 


JltQicivdQoy)  nefjblfiavia  liyytAov  xaifinfl^',  öxo)g  «V  r*  n^Ofi  dwg  ttoÖc  tu  TtUQtuf  jiovÄfvrjiai. 
I,  22  taina  6i  inoid  te  xai  n{)oayöotv(  OQaOrßovXog  rüivdt  tn'txt-r,  vx(>)c  ta>  d^  u  x^QV^  .... 
dyyiUfi  "AkvdrTii.  Aber  auch  den  Optativ  setzt  Herodot  nacli  diesen  Finalpartikeln,  die  alsdann 
mehr  die  modale  Bedeutung  hervortreten  lassen:  I,  152  6  dt  nooifvqtöv  it  (ifjce  TTf^ißa/.öfjfvoc, 
OK  UV  TivfO-aröi^ifyoi  Tikt-laioi  avvtX!}oiep  2^naoitTjTtbw  .  .  .  VII,  176  xai  tu  vÖmo  lo  ^eqiiov 
löte  inijxav  im  lijv  tüoöor,  ox;  ctV  ;{apadow'/ft<^  6  xm{)oc,  V,  37  idoroftiriv  inoiff  ifi  Mt/.rjno,  Mg 
«V  exöyifc  uviM  o»  Mt^^aivi,  aiwaniaiuiuio ,  VIII,  7  ne^ienf-fino)'  b}io!/t)'  2^xucdov,  ok  ar  uij 
öifihtitjaav  (so  liest  Stein  mit  den  besten  Handschriften  (A  B  Cd),  Krueger  hat  den  conj.  öcf^tooai). 
IX,  22   ^/.avvov   Tovc   'innovc  nüvifc,    wc    ui'    löv    vt-xouy    ilvf-hnaro.      IX,  51    fit-TaxiVfi-G^/Ki    re 

fdöxfe OK   UV    fiij    löoiaio    oi  FlbQdai    t'SoonfOjJti'orc   xai    aiftag   tnufjfi'oi    Taodoo'oifV  ol 

iTiTiÖTai.     I,   75  ikfyfiai  0a).^v)  diojQt'xct  [ia>}tuv  dovaGtit',   liyoviit   n^rondta,    uxo)g   civ  id  Giuct- 

jÖTifdor   ldQV(ist'ov  xaiii  voiiov   kcißoi, xui    uviig  ...      .  iaßü//Aoi.     I,  1^)9    juvtu  dt  ntyl 

«oi'iör   iaifivvyf  xüvöt   t'iv(-xtt\   uxo)g   ccy  fi/^   o^tovifg  ol   ofiij/.ixt-g /.vTTfoiaio  xai  imßoi'- 

'/.ivouv,  äXX'  eit-ooTög  difi  doxtsi  fivui  ...  I,  110  xf/M'ft  (Je  \i(Tivi<yr^g  rö  uaidior  rovio  j.aßöi'ta 
!}Hvai  ig  to  iQtji-iöiaTOi'  lon'  uoioii'^  oxwc  «V  tciyjaia  öia(flhaoHij. 

Mf}  in  absoluten  P'inalsätzen  weicht  nur  einmal  in  seiner  Construciiim  von  der  Ilaupfregel 

ab:  1,  34  dxdrria  6t ig  lorg  ^aXiifiovg  (Tn'it'tjGf^    fjiiq    li   ol   xQtitüfitvov   lot  yruiöi  if^iTriGij. 

Sonst  folgt  darauf  regelmässij.^  nach  einem  Präsens  der  Conjunctiv:  1,  41  ifvlaxa  naidog  Gt  lov 
i/ioii  XQ^^'»^  yfviG'/ai  .  .  .,  [iij  rivtc  xuj'  odov  x/.ointg  xaxovuyoi  im  dr^/.iJGi  ifariojGi  vfjTv. 
IX,  45  TraQaO^rjXtjV  vptv  id  i'nta  rdde  lil^tfiai,  dnöouiiia  noif-vfin'og  TTQog  fitjdivu  Xiyni'  t\uiag 
dü.ov  ^  Uavaaviriv,  fiij  fif  xai  diuif^eio^rf.  Dagegen  nach  dem  Aorist  der  Oi)tativ:  VII,  107  oix 
ijl/^ikijGe,  ^Tj  dtiXifi  dö^ftt-  TTf-outi'ui  ßanüii,  VIII,  128  toiGi  dt  GioaitjyoiGi  ....  i'doit  ,«<'}  xara- 
Ttk^'Sai  Ti^iö'^tivov  TTooöoaiii  lijg  ^r.ion'aio}v  nöhog  th'txa,  fitj  vo}jn'<^oiaio  .  .  .  und  derselbe  Modus 
nach  dem  Imperfectum:  IV.  78  xdg  öi  nvAag  iifvkaGGov,  fjtj  lig  ftir  ^xvÜion>  iöoi  i'/ona  lavirjV 
liiv  GioX^v,  Optativ  und  Conjunctiv  wechseln  nach  vorangehendem  Imperfectum,  wenn  wir  VIII,  G 
mit  Stein  lesen:  ix  }itv  ö^  t/}c  dfiitjc  TrooGn/itn'  ur  xoi  aqi  iööxts  lotvöt  th'txu,  ^rj  xwc  idövitg 
ol  "EXXrivfg  nooGn'/.ioviag  ig  qvyr^v  oQfiiJGfiaf  (ftvyoi'iug  tf  tvqoöt'ij  xaiahtußui'ii.  Krueger  setzt 
an  dieser  in  den  Handschriften  schwankenden  Stelle  den  opt.  xuiakdßoi. 

Von  den  absoluten  Finalsätzen  gehen  wir  nun  über  zu  den  abhängigen.  T'nter  den  Verbis, 
di€  einen  Finalsatz  regieren,  haben  wir  zunächst  die  des  Fürchtens  und  der  damit  verwandten 
Begriffe  zu  erwähnen.  Denn  nicht  nur  nach  den  Verbis,  in  denen  der  Begritf  der  Furcht  deutlicli 
ausgesprochen  ist,  folgen  itii  und  (xri  ov,  sondern  auch  nach  denjenigen,  „welche  die  Idee  der 
Furcht  bloss  anregen."  Geradezu  die  Bedeutung  „fürchten"  haben  die  Verba:  dqqotdioi  nebst  dem 
Compositum  xajaQQUiöio},   d€if.iaU'(o,   i'ötiGa,   (fo/itofiui. 

uoQwöio)  (attisch  OQOoidio)).     IX,  46  «/./«  duqoxUofii-y  ^</}  vfjiTi'  oix  ijditg  yii'0}viui  ol  J.oyoi. 
I,  9  untfjidxtio,  doqoidion'  fitj  ti  ol  i'i  avtoiv  yifrjiai  xaxöv,  I,    156   dQQU)dio)i'  dt  fiij  xai   iGrtQo'v 

xoif  ol  yivöol dnö/.on'rai      III,   130  6  dt  ovx  im&dixtio^  aggoidiiov  fjij  .  .  .  .  ij  dm-orforj- 

fiirog.  III,  119  Jaqtlog  dt  a()00)drjGag  fit)  xoiviö  /.öyo)  ol  t'i  rrtnoirjxörfg  to)Gi  ravia,  {itiarrtiinö- 
fievog  iva  ixaGiov  antTittoäio  yvoifitjg,  VIII,  63  uq()0)diJGag  fidkiGia  lovg  \4i/r^raiovg  artdiddoxtio, 
(xri  G(fsag  dno?.ino}Gi. 

xuiuqqoidim.     IX,  45  xaiaoqo)d/]Xf-  ydq  iiij  Txktvi'tg  Gv/.Xt'/i^iiit,    VI,  9  xaiaQüoidt^Gav  jmj;  ov 
dvvaiol  yivoii'iai  vitoßa/.iGlhd,    xai    ovioi    ovrt  t/)*'  I\Ii/.fjioi'  oioi    rt  io^Gi  i^t/,tii>  .   .  .  .,    nqög  is 


Jaqttov  xivdvi'tvGUiGi  xaxöv  n  XaßtXv.  VII,  218  xaTa()Qii)6iJGi(g  [utj  ol  fl>iaxtfc  toiGi  ./axföaiftoi'ioi, 
ti'()tio  ^Eniu/Liijy  önodanug  htj  u  Gi^aiöc. 

Glcichbexleuteml  sind  die  Verbindungen  tg  nüauv  uqQutd'u^v  dmxi'ionai:  IV,  140  tg  -läom' 
u(){to)öiijt^  dnixovio  jiij  (J(fH(g  ol  "fcong  t'coGi  uno/.tkomÜTi-g.  IX,  7  vnslg  dt  tg  nüaai'  dQO(adir,t> 
töit  uTJixöfitvoi  }irj  (iiio/.oyrjGOi^tv  löi  IJtyGTj,  .  .  .  und  i'an  u()oo)ditj  iwi:  IX,  IUI  lyi'  dt  do()0)di^ 
G(fi  .....  /"7  ntoi   Mctoöoviu}  iraiGri  ^  'EkXdg. 

dfifiaii'O)  VIII,  68  (;')  dft^uuiro),  fit/  6  vuviixog  Gtourog  xu/.o)'hig  Tot>  nt^oi'  .7uoGÖr^/.tiGijiai. 
V,  16  T«  öt  y/jriicc  naidia  dtoiGi  lov  nodog  Gnäoiio,  [.irj  xaictxi'XiGi/?i  dtiuuifoyitg.  I,  165  öti- 
liuifotntg  ytj  cd  fJtf  tfjnoowi'  ytroii'iai,  ^  dt  aviöir  ytiaog  dnoxXrjiGl/ij  loviov  tiffxct,   .  .  . 

töfiGa.  IV,  97  or  yuQ  iiöttGu  x«  /ja}  iGGoiiytOi^tv  v.iu  ^T/i'^twj'  f^iicxf].  d/.ku  fjiti/./.or  yt^  oi' 
di'i'dfjiti'oi  aqtug  tvotlv  ?icu'J^o)[jiti'  n  d/,oifiti'ot.  VIII,  1  11  xuQiu  Jt  tdiioar  fu]  ofiu/.oytjncoGi  röi 
flioGrj  ^AÜ-riv(üoi,  VIII,  N4  lö  }iii>  dtlGui  Auxtduiiioviovg  iiij  6fio/'.0}'rjao)ntt'  im  ^iaQ^üoin.  xdoia 
di'!)QO)ntjioy  '^v.  I,  155  6  ö'  dfitißtTO  luiaidt,  ötiGug  /uiy  di^aGiüiovg  noitJGii  jcig  2ldodig. 
III,  30  Ttqog  o)t>  laviu  dtiifag  ritui  tcDViov  fiij  nii>  drioxitivag  o  uöthftug  i<ux>i-  ^ityrrti  no^iuG.itu 
ig  fltQGug,  III,  65  ötioag  dt  [Jtj  d^uiotl^ti/t  trjp  doxriv  noog  lov  döi/.(ftoi\  inoiijGu  rcr/vTtoa  ( 
GoifoäxfQu.  IV,  127  iifih'  oi'it  uGitu  oi'if  ytj  Ttt(fViti\att'ij  tGii,  lüir  TitQi  ätiGui'iig  fi/j  «/£»7  ^ 
xuQri  lu'/vitoot'  Gi'f.ifiiGyoifxtf  dr  tg  fid/iji'  v(iii>.  V,  92  (d)  dtiGuGu  dt  fir^  G(ft  ytiadu'iti  xai  rd 
divtfQüt'  Xaßöyitg  i6  iraidiov  dnoxitifoiGi,    <ftoovGi<  xaiax{}vntti  .   .  .      VII,    163    dtiGag   fiii'  Tityi 

tuioi  "E/J.ijGi  ,«7}  ov  dvi'üjvrat  lov  ßdoßaqov  rntoßciktGi/ui, ^fJt/.tjGt,   VII,    191   oiGit  dtlGurttg 

ol  GTQUTijyoi   lov  vaviixov  Giqttiov  (.i^  G(fi  xtxax(/}fiiyoiGi  tni^toii'tai  ol  (-JtGGa/.oi,  ....  ntoitßd/.orio. 

VII,   236   /.syti  fjiiu   loi'iov  V/;^«<,uinyc ,    Ttatjan'xon'  it   101  /.öyo)  xai  dtiGag  yr^  dfayiutGÜii 

Eio'irig  TTOittiv  laviu.  VIII,  97  dtiGag  .u//  iig  im'  ^Ioh'0)t^  imoil^r^iui  lolGi  "E/J.^Gi  ij  avioi  vutJGoGi 
TT/^ittv   ig   xov  ^E'Ü.r^GuovTov  /.vGoyitg   rüg  ytcfvoag,    xai   d7io/.uyif(}iig    ir    t;/    Evoomt^    xii'dn'tiOfi 

d7ioXiG!}ai,    doijGfjui'   ißov/.tvt.     IX,   18    oi'X   t'xo)    d'  urutxtoyg    tinth'  ovrt  tl dttGavjtc  fi^ 

xai  G(fiGt  ytvijiai  Tuoifjaia,  ovito  d^  untj/.'it'voi'  oniGo).  III,  135  Jt^fioxrjdtjg  dt  dtica:  ytj  tv 
ixnti{}uiio  .Jaqtlog,  oi'ii  ....  idtxtro. 

(füßtofiat.      VII,  52    ö'c  "/wrac    (foßttai   y/j   jjtiußd/.(arji,    I,  9    xai   fir^    (foßtv l^ti'f 

yvyaTxu  itji>  iyt])',  yr]  li  loi  i'i  avr^g  yh'tjiai  ß'/u'tßog.  VI,  77  ia}/'  yiy  ix  lov  (favtQOv  yd^rj)'  ovx 
iifoßioi'io,  d/./.d  iiij  do/.o)  u'iuf'JioiOi.  IX,  109  (foßtöyti'og  dt  ',i[itiGioii\  yr^  xai  n()ir  xaitixa'^ovGt^ 
tu  yD'ÖytVa    OVTO)    tTTtVOti/^ij    nQfJGGbOl'. 

Eine  BefürchtunjT;  kann  y^  c.  conj.  ancli  bezeichnen,  ohne  sich  ausdrücklich  an  ein  Vcrbum 
timendi  anznschliessen,  und  tritt  dazu  noch  ov,  so  wird  die  ßefürchtunf,'  ausgesprochen,  dass 
etwas  nicht  stattfinde  oder  stattfinden  werde.     So  gebraucht  Ilcrodot  einmal  y^  ov  V,  79  «ÄÄ« 

yÜ/.AOV    fllj    ov    lOVrO    )j    TO    /^7/<7/^'(>IOI'. 

Von  Verbis  und  sonstigen  Wendungen,  die  nur  eine  Anregung  des  Begrittes  der  Furcht 
entlialten,  finden  wir  bei  Ilerodot: 

iXni^o)  (eigentlich  ..erwarten").  VIII,  53  rij  drj  ovrt  zig  i(fv).nGGt  oiW  «V  i^kmot  ytj  xori 
iig  xard  javra  dfußaiij  di'D^ttumon',  I,  77  röv  dt  naqtöi'iu  xai  na/tGayti'ov  GiQaidf  I/tQGtjGi  .... 
dttGxsdaGt,  ovdafid  i/.niGag  yr]  y.oit  u{)u  oyoiViGdutiog  ovioi  naqan/.iiGiuig  Kvqog  ikdGij  im  2ldqdtg. 

ini/Jyofiai  med.  (eigentlich  „bei    sich   erwägen").     VII,  149  {kiyovGi  Ti,i>  ßov).i,i>)  fttj  di 

Gnovdimv  iovGtoiV  t7Ti/.iytG!}ai ,  /u/}  jo  /.oino^  lotGi  yiaxf-dainoi'ioi^  VTTtjxooi.      III,  65  adtoHg 

dianoifijjy,  ovdu(Jbu  inikf^dfit^og  fJij  xoii  lig  yoi  —yiqdiog  vrraQaiQr^fiii'ov  ukkog  i/iaraGiuiTj 
dvD^qumMt'. 
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(fQoi'ii^o)  (eigentlich  „denken,   besorgt  bcin").     I,  155  (fQovii^oi  fj^  äqiaiov  ji  i^avögano- 

xijdoiiai  (eigenllich  „in  Sorge  sein").  VII,  220  JJynui  6i  wc  aviöc  aqtag  dnenffiWs 
ytfboridrig,  [lij  (inökoi^nai  xijdöfifi'og. 

TTQOjAijÜ^eofjai  (eigentlich  „Vorsorge  tragen").  III,  78  6  Jaotloc  fntaitoK  fjTi6{ttf  ota  fV 
üxÖTHj  7T{}0}iri!}t6iurog  (itj  7i/.^'iii  lur  roß\)vt}V  nnd   gleich  darauf:   7rQOfirjO-e6[m'og  ceo,  fiij  nlrfiM. 

vnonifvui  („argwöhnen,  Verdacht  hegen")  IX,  90  (t/^f;>)  ainoi  if,  ti  ii  vnoTiii-vovai  (i^ 
So/.M  ui'ioi'g  TTQoäyoifV,  eioiiioi  th'ctt ufitjQOi  nyai. 

(fv/.ciGGo)  („Wache  halten").  Vlll,  130  «//.'  fV  ifj  — V'juw  xaitjiifi'oi  Hft'/.Kncov  iiji>  ^fwvirjv 
nil  aTToüTf,,  (mit  Anwendung  dei'  Antii>toi>is,  die  sich  unter  den  obigen  Beispielen  noch  zweimal 
findet:  s.  (foßiO{ua  VII,  52  und  nQQiodto)  VIII,  (i3  ). 

di-ivöv  füll  und  di-n'di>  yivtiai.  I,  84  or  yaQ  fji>  dtirov  xaiu  lovio  fjtj  ä).M  xoie.  \l\,  157  lovio 
dt   rjöti  dfn'df  yivtiat  [itj  Titai]  nckaa  tj  'E/Juig. 

tnix'ndvvov  iüii.     VII,  239   tjnxivövvov  yuQ   jjr  /^a}    '/.cc[i(flhiij>    So  erklärt  Krueger  auch 

ccfii]xiiv6v  tau.  V,  3  «/./.«  yoQ  Tovio  cinoQÖv  (r(fi  xui  äin^xf^voi'  fi^  xoit  tyytftjiai.  Terncr 
ist  hierher  zu  reclmen  ilie  Stelle  IX,  53  ötivöitQov  dt  tu  (sc.  tnoitvfio)  ....  nno).mtli>  lov 
).6yoi'  idv  fliiat'ijitji',  ///}  ....  (htöXrjiui  vrioXtiffO^ttg  aiiög  it  \/iiOfi(fdQnog  xai  o\  [iti'  aiioi\ 
Auch  gehört  hierher  das  persönliche 

öen'ög  iivi  tifii.  I,  155  o'iait  ovdh'  dtivoi  loi  taoriut.  [ir/  unoaitonu.  VII,  235  ovdtv  dtivoi 
i'aoyifd  lot  fi^ ßotj0^to)üi  lavifi.    Endlich  i  t  zu  beachten  der  zweimal  vorkommende  Impeiativ 

ooa  fjtj.  V,  106  Öqu  fiij  t4  vGitQ^g  Gtoavior  h'  aitiri  <>x^s.  VII,  103  oqcc  firj  fuhtjy  xöimog 
6  ).6yog  oviog  tiQrjitivog  jj. 

Was  nun  die  Modi  in  den  oben  angeführten  Sätzen  betrifft,  so  ist  in  denselben  der  Con- 
junctiv  vorherrschend,  selbst  wenn  das  Verbum  timendi  in  einem  historischen  'J'empus  steht,  und 
zwar  erscheint  gerade  der  Conjunctiv  Aoristi  als  mit  besonderer  Vorliebe  gebraucht,  der  sich  unter 
den  obigen  53  Beispielen  3-imal  ohne  wesentliches  Schwanken  der  Handschriften  findet.  Iliezu 
kommen  noch  VIII,  68  (;•)  Trooaötj/.iJGijiai  (s.  o.  dtifKuiuo),  wo  mit  Aenderuug  nur  eines  Buch- 
staben die  besseren  Handschriften  {TrQOGÖtjl^anca  A  ß^  nQodtj/.tjatiail')  den  Ind.  Kut.  bieten,  der 
sich  sonst  bei  Ilcrodot  nach  den  Verbis  timendi  garnicht  findet,  und  IV,  127  «/w  (s.  o.  tdnaa), 
wo  die  guten  Handschriften  zwar  eine  andere  Form  (u/Mr^i  A  B  V,  f't/.oytj  d),  aber  doch  den  Con- 
junctiv Aori>ti  haben.  Da  indessen  I,  84  die  Form  ä/jö  in  allen  Handschriften  steht,  erscheint 
obige  Nebenform,  die  Krueger  an  jener  Stelle  aufgenommen  hat,  unnöth  g.  (ietheilt  ist  die  Lesart 
der  Handschriften  V,  106.  Neben  oxfig  (s.o.  o(/« /^jy)  bieten  A  B' C  d  tyjjig.  Der  Conj.  Praes.  findet 
sich  meistens  vom  Hülfsveibum;  so  ^  I,  155  (s.o.  (/Qortl'^o)),  V,  79  (s.o.  ,«/}  or),  «wrrt  VII,  149 
(s.o.  tTjiJ.tyontti),  VII,  218  (s.  0.  xm  aQQwdio))  und  VI,  9  (s.  o.  xaiuQQOidiw)  neben  zwei  Conj.  Aor., 
aber  auch  öviwriai,  VII,  163  (s.  o.  edtioa).  ßotj!}to)(ii  VII,  235  (s.  o  dtivög  iivi  ti(ii)  und  uo-iri 
III,  30  (s.  0.  fdtica),  wofür  Krueger  ohne  handschriftliche  Begründung  na'iri  liest.  Den  Ind.  Perf., 
der  bei  den  Attikcrn  nach  Veibis  timendi  angewendet  wird  bei  Befürchtung  von  Geschehenem, 
das  sich  nicht  mehr  ändern  lässt,  braucht  Ilerodot  nicht,  wohl  aber  den  Conj.  Perf  III,  119 
(S.  0.  dooojdto)),  III,  130  (S.  0.  feQQMÖfo)),  IV,  140  (s.  0.  tg  nticav  aQQMÖiijV  unixvtoficci)  und  so 
ist  auch  wol  VII,  103  (s  o  oQa  fiij)  ti^tnitvog  ji  zu  lesen,  obgleich  die  Handschriften  mit  Ausnahme 
des  sonst  gerade  nicht  zuverlässigen  (s.  Stein  praef.  \).  32)  cod.  B  tiQti/ih'og  tlrj  haben,  das  Krueger 
beibehält.     Der  Opt.  Aor.  findet  sich   nach   einem  Verbum  timendi   nur  dreimal,   und  zwar  nach 
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vorangehendem  Aorist  VIII,  53  (s.  o.  tÄsTt^w),  III,  65  (s.  o.  inütyofim)  und  nach  einem  Imperf. 
VII,  239  (s.  0.  tnixivövvdi'  tau),  der  Opt.  Praes.  zweimal:  III,  135  (s.  o,  tötiou)  und  sogar  nach 
einem  Praesens  IX,  90  (s.  o.  imomi-vio). 

Das  elUptische,  durch  Ergänzung  eines  Begriflfs  der  Fuicht  zu  erklärende,  ov  juj^,  welches 
um  eine  besonders  nachdrückliche  Verneinung  auszusprechen  gebraucht  wird,  findet  sich  bei 
llerodot  dreimal:  I,  199  ov  yiio  fiij  uTioia^iat.  VII,  53  TÖit'<4liL^{)UTiGoitfifi',  ov  fiij  nc  if,«M'  u/.kog 
Ci(}uidc  uvitGifj  xoit  uvi}o(iü7T(t)v.  III,  62  ti  ö'  tGn  JiaTtto  noö  lOi;  ov  ^tj  ii  tot  tx  yt  ixfivov 
vKßktQov  ui>icßh((nTj.  Ucberall  folgt  darauf  der  Conj.  Aor.,  denn  es  ist  wol  kein  Grund  vorhanden, 
während  an  den  beiden  ersten  Stellen  alle  Handschriften  übereinstimmen,  in  der  letztgenannten 
mit  Krueger  di'aßÄaatrjatt.  statt  ät'ußXtiairi  zu  lesen,  zumal  sich  diese  Lesart  nur  auf  eine  einzige 
Handschrift  (R)  stützt. 

Einen  Einalsatz  regieren  ferner  dieVerba:  Sorge  tragen  ßov'uvo^tai,  diarotofjui,  ,u*/f*  ^oi, 
vfjtü),  TT^ooQio),  (jxoTTtco,  (foot'ii^u),  (fi'Äuaüü),  slch  bcmühcn,  sich  bestreben  TTQu^vfjtofiut,  tmrTjöavui, 
y/.iyofiat,  betreiben  fxrf^avtoyca,  TraQuaxfvct'^o),  rroito),  wetteifern  äm'/j.civ  Tioitoiiai.  Da  in  diesen 
Verbis  ausser  der  Absicht  des  Subjects  eine  Handlung  auszuführen  auch  der  Bcgriti"  des  Nach- 
denkens, auf  welche  Art  und  Weise  dieselbe  ausführbar  sein  wird,  liegt,  so  ist  es  natürlich,  dass 
hier  gerade  diejenigen  Partikeln^  welche  mit  der  finalen  eine  modale  Dedeutung  verbinden,  das 
sind  oxMc  und  wc,  zur  Anwendung  kommen.     Diese  beiden  l'inalpartikeln  folgen  also  nach: 

(ior?.ti'ofii(i  III^  15-i  ä//o  tfiovj.ti'tto,  öxicg  uvioc  tf  i'aiui  6  t/.(t)y  urit^y  xai  tu)viov  to 
tQyov  töiai.  Dagegen  der  Infinitiv  schliesst  sich  daran  VI,  100  o'i  /jtf  ydo  airön'  tßov'/.tvovxo 
tx'/.mtTv  iTj!'  nö'/.n'  ....  Aehnlicher  Bedeutung  ist  die  Wendung  ßov'/.i^c  dyidJ/^q  dn  IV,  134 
ßovkffC  uyu^^g  dtl,  oxiog  uGqaktMg  /}  xo(Jidij   /][jiii'  tciai  to   oniaco. 

diai'otojxai.  VI,  133  ol  öt  //üqiüi  öxiag  fitr  ii  doioovai  A/i/.tutdi,  uuyvfjiov  ovdii>  difi'otvi'io. 
Auch  von  diesem  Verbum  findet  sich  der  Infinitiv  abhängig  II,  121  {d)  loig  di  aiiuv  uioTTt^ 
ti'j(OV  xuiaxhD^ii'iug  niffir  dtavoiioUai,  VI,  F6  (d)  ovtco  uyai/uv  ni^di  diayottoÜai  nfoi  naya- 
xuiuthi^xTig  U/./.U  yt  rj  dnuntövioit'  dnodidörca.  II,  126  iöiij  di  xui  uiitji'  öiayor^O^i'ai  fii'tjfjir^ioi' 
xuitüAittGi^cti,  und  der  Inf.  Eut.  VII,  207  ovioi  fdr  Jr)  ovio)  dititvowio  Tioit^atu'. 

fii/.ti  i-ioi.  I,  9  ool  [it/.tio)  10  tr^tvif^i'  öx(i)g  fttj  ae  ötpf-iut  .  .  ..  Anders  IX,  72,  wo  die 
Handlung  des  abhängigen  Satzes  in  die  Gegenwart  fällt,   t/.tyf   7T()6g  l/uifin^Gtoi'  ut'duu  ll/.uiaiia 

ov    llO.HV    Ol,    OH    TTQO    7^C  'E/MtÖOC    ItTTodl'lJGXfl . 

oQtu),     III,  36  fjr  di  710/J.u  loiuvra  Tioiii^g,  öqa  öxoic  ^i[  an-  l(.^uGl^jGo^'tu^  f/toGai. 

TiQOOQiOü.  III,  159  WC  d'  t'iovGi  yvvcuxcKg  ol  Jiteiv/Minoi  iric  0(/i  ytrti^  vnoyit'tjiui,  iddtr 
JuQtTog  TTQoiddJr  tnoii^Ge.  So  auch  neben  dem  Genetiv  der  Peison  II,  121  («)  (t/.fyoi')  loitoict 
öi  dntjy^GuG'/ai  utg  tXHVOiV  7Tooootü)i\  öxcog  ßior  u(f!/oroi'  iyojGi,   ii-yjdGiaro  .  .  • 

Gxonto).  I,  117  tßovkf-vor  GxoTJtoov  öxoig  Goi  it  tjoh^gio  xuiti  röoi\  xai  tyw  7Tf)dg  oi 
yiiöntvog  dfafiuyitjiog th/y  avi^h'irjg. 

(fqovii^O}.  VII,  8  (a)  ttfodrii^o}'  oxoig  /j/}  Änipofiai  ttZt  rruoiiuoy  ytrofjirwr  er  Tt/ifj  li^öf 
H>/<ii  tkuGGu)  7TitoGxiTJGOf.iia  dvt'afitr  llioGifii.  Ein  dem  Satze  mit  «zw^  gleichbedeutender  indirecter 
Fragesatz  folgt  darauf  J,  125  tifqoyn^e  Öhm  zqönM  aocfuidio)  IJtQGag  urantion  drriGiaG^ai. 

(fV/MGOO).  IV,  190  (/v/.ÜGGoi'ifg,  tTftdv  dTTiij  1  r^t'  ipvx(r.  oxok  fxiy  xaiiGovGi  {.ir^di  vnnog 
dnoO^avttiiu. 

TtQo'h'fito^iut.  I,  91  nQoi)v[ito[itrov  di  .foiiKo  öxoog  «V  xcad  loig  nutdug  lov  hooiGov 
yiyotio  tö  2ia()diü)y  ndd^og  xui  fiij  xia^  ui'idv  hqoiöOi\  ovx  oiör  jt-  tyiytio  Traguyuytit'  yoiqag. 
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innijöfvta.  III,  102  inntjdfvdag  öxmg  dno  tfxvuiv  dg  veunäiiav  anodTidaaq  ^fv^fi.  Aber 
auch  mit  dem  Infioitiv  verbunden  IV,  170  vöfiovg  öi  tote  nkivvac  iHfisfa^^at  fnnijdfvovai  toig 
KvQijvaicoy. 

yXixoiiai.     VII,   161   log  St  aiQaiTjy^dfig  avi^g  yXixtai. 

fitliccveonai.  II,  121  (y)  {tXtyov')  TtQOdtüüüsiv  avtw,  oiem  t^ötim  dvvaiai,  firiyaväüÜ^ai  6xo)g 
to  üwfia  lov  dSeXtpfov  xaraXvdag  xo^tifJ.  VI,  133  ol  öi  öxmg  ötatfvXd'SovOi  ir^y  nöhv  lovto 
ifiriXaviovto.  VII,  176  nttv  iifixfxvfofiivoi  öxwg  {iiq  ütpi  icfßdXoKi'  oi  QeüßaXoi  inl  tiji'  xoiqr^v. 
VIII,  71  xaitoi  td  dvvaid  ncii'ia  ifieiirjxcti'tjio  öxoig  xai'  ^ntiQoy  fi^  irfßä/.otev  ol  ßuQßaQOi. 
III,  85  fitixavw  iiig  dv  ijfitlg  dy^fifv  tovio  lo  yiqag  xai  [lij  aXlog  tig.  Durch  das  hinzugetretene 
Demonstrativuni  ovtco  erklärt  sich  der  auf  dies  Verbuni  folgende  Consecutivsatz  I,  9  ccqxtiv  ydo 
fyo)  fir^xcti'ijaoiiai  oiko)  diüif  fujöt  fiaO^tti'  fnv  d(f'x)^tiGai>  vno  üfv. 

TiaQccaxfvd^M.  II,  120  rov  Saiiioriov  naqaaxevd^oviog  öxmg  nat^oüd^^Qirj  dno/.Ofieroi  xaia- 
ifavtg  tovto  rolcfi  dvt^QMTXOKSt  noirjaoxJi  .  .  . 

Txoieu).  I,  8  noits  oxmc  exiifriv  ü^erjfSfai  yrnfijv.  I,  209  xcd  noiee  6xo)g,  inedt^  f.yw  idde 
xaiaOTQfipdfuvog  sX&O}  extX,  aig  fioi  xctiaöi^afig  lov  naXdct  ig  sXf-yxov.  VII,  18  noite  dt  oviu) 
oxoyg  Tov  xf-eov  na{)adidöviog  ru)V  (Tmi>  iuöf^aei  fitjöii'.  IX,  91  Gv  öt  rifiX^  noite  ö'xojc  nviög  tt 
öovg  nißiiv  dnoTiXtvatai  xai  oi  Gvv  aoi  iovTtg  o'iSt,  V,  23  noistiv  oxo)g  firjxhi  xtii^og  ig  'WAtjuag 
dni'itiai.    V,  36  öevuQa  GwtßovXtvt  noiiftv  oxwc  vavxqaietg  t^g  (}a}.dGGijg  taoviai.    V,  109  7ro//f/>' 

XßfoV  iGii  vfjtag ,  oxoig  to  xai'  Vfitag   tGtai  rj   it  "Itavitj  xai  /}  Kvnqog  i/.n'OiQ>j.     IX,  2  ovdi 

eo)V  Uvai  txaGitQO),  d)j'  aviov  l^öftfvoi'  noitttv  oxoyg  dfiax^ii  trjv  jidGav  'EXkdda  xaicGigiiixTai. 
V,  96  xai  noitMV  änavia  öxwg  al  \i&^vai  ytvoiaio  vn  iowKJi  le  xai  JuQtiio.  VIII,  13  inoittiö 
if  ndv  vno  tov  d^tov  oxoog  üi>  i^iGcoi'^ti^  im  '^EXXtjvtxdi  ro  TltQGixdv  f.ii]6t  noX/.ift  nXiov  tit], 

änikXav  Tioitofiai.  VIII,  10  äinXXav  inoitvvio  oxcog  avtog  txaGiog  ngonog  via  ^üiixrji' 
eXtop  TTaQa  ßaGiXiog  dcoQa  Xdfiif'tiai. 

Ich  füge  noch  einige  Stellen  hinzu,  an  denen  ein  Verbum  des  Sorgens,  wovon  öxok  mit 
dem  Ind.  Fut.  abhängt,  zwar  nicht  ausdrücklich  dasteht,  aber  sich  mit  Leichtigkeit  ergänzen 
lässt.  So  III,  40  tovzo  dnößttXt  ovio)  („wirf  es  weg,  indem  du  Sorge  trägst,  dass  es")  oxoyg 
(iijxiii  fj^d  ig  difO-QbüTiovg.  III,  135  iuexiXXeiö  G(fi  tTiofitPovg  Jtjfxox^dti  dit^fXO-ftf  td  naoa- 
^aXdGGta  tijg  'EXXdöog  („er  trug  ihnen  auf  zu  durchziehen  und  dafür  zu  sorgen,  dass"),  oxoyg  ie 
fitj  diaÖQijGtiai,  Gtftag  6  Jtjfioxjö^g,  dXXd  fiiu  ndvzoyg  öniGoy  dnd^ovGi.  III,  104  iXavvovGi  ini 
toi'  XQVGOV  XtXoyiGfiivoyg  oxoyg  xavfidtoyv  toyv  ^tQfioidioyi'  iöviuiv  tGoviai  iv  tfi  dqnayf^,  WO  der 
Begriff  des  Sorgens  in  XtXoyiGiUviag  steckt.  Die  Lesart  öW^  ist  übrigens  an  dieser  Stelle  erst 
durch  Bekker  hergestellt,  während  die  Handschriften  mit  nur  einer  Ausnahme  sämmtlich  oxoyg 
«V  haben,  das  sich  indessen  ebensowenig  wie  dyg  di>  mit  dem  Ind.  Fut.  verbunden  bei  llerodot 
nachweisen  lässt.  Mit  Ergänzung  eines  Verbi  des  Sorgens  ist  es  auch  zu  erklären,  wenn  oxoyg 
in  selbstständigem  Satze  eine  dringende  Aufforderung,  oder,  falls  der  Satz  verneint  ist,  eine 
nachdrückliche  Warnung  einleitet.    Verbunden  wird  es  in  diesem  Falle  entweder  mit  dem  Ind. 

Fat.  III,  142  dXXd  fidXXop  oxoyg  Xöyoy  öayGfig  Twr  iiettxf^ioiGag  XQ^di-or,  oder  mit  dem  Conj. 
Aor.,  den  VI,  85  die  Handschriften  übereinstimmend  bieten:  tl  vvy  oQyfj  xQfMiifvoi  eyvoycav  ovtto 
^naQzi^iatj,  oxoyg  f  J  vGitQijg  fiij  ti  v{itr,  iji^  tavta  nQ^GGijit,  nai'oiXeO^QOV  xaxov  ig  tr^v  x^hl*' 
ifjßd/.oyoi,  während  Krueger  auch  hier  das  Fut.  iaßaXtvGi  geschrieben  hat. 

Dass  zwischen  oxoyg  und  dyg  nach  den  obengenannten  Verbis  ein  Unterschied  nicht  vor- 
handen ist,  crgiebt  sich  aus  der  Stelle  I,  209  (s.  o.  noiioy),  wo  wc  epanaleptisch  auf  ein  voraus- 
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gehendes  oxcog  folgt,  ebenso  etwa  wie  bisweilen  tag  ein  vorausgehendes  ou  aufnimmt,  III,  71  /J 
ioTS  VfitV  Oll,  i]v  VTifQTifxSti  fj  vvv  ijfJfQtj,  (oc  ovx  äXXog  (fO^ag  ififv  xai^yoQog^  tGtm,  IX,  6  TiQOtlnai 
TS  Oll,  el  firi  diivvevöi  \i&tii>ttioiai.,  wc  xa»  avioi  tiva  dkeoiQtjV  evQ^öoyiai ;  vag  ist  nur  ungleich 
seltener.  Am  häufigsten  regieren  diese  Partikeln  im  vorliegenden  Falle  den  Ind.  Fut,  wie  es  in 
obigen  30  Beispielen  21  mal  stattfindet.  Die  Handschriften,  und  zwar  auch  die  guten,  haben  an 
Stelle  desselben  zwar  nicht  selten  den  Conj.  Aor.  [so  I,  209  (s.o.  noifo))  xaiaarrjatjig  ABC, 
xaiacirjarjg  s  für  xaiaoTtjafig,  II,  121  (y)  (s.  o.  fJtj/ai'eofiai)  xofii()ij  Ppr,  Rd  für  xofiui,  III,  102 
(s.  0.  innijösvü))  ^sv'Stji  ABC,  ^(t''STj  PRd  für  ^tv'iei,  IV,  190  (s.  o.  (fvkdftcu»)  xaiiffiaoi  alle  ausser 
P  für  xaiiaovai,  VI,  133  (s.  o.  firiyaviofiai)  ditt(fv),ä'§o)ai  alle  ausser  Ps  lür  diatfvlä^ovci, 
VII,  8  (a)  (s.  0.  (fQOvii^o))  nQOGxitJGo)imi.  alle  ausser  Pd  für  n^oaxirjaofiai.,  VII,  18  (s  o.  noüui) 
fi'der^arj  alle  ausser  PH  für  ivderjafi^  VII,  161  (.s.  o.  ykixofiat)  aiQanjy^Gtjg  R  für  öt^aitjyiqafig, 
IX,  2  (s.  0.  noübo)  xcaaai(}ftpijica  alle  Handschriften  für  xataai^fipiiatl,  jedoch  möchte  ich  hiebei 
auf  das  Schwanken  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  um  so  weniger  Gewicht  legen  als  diese 
in  derselben  Art  auch  unmögliche  Formen  bietet,  wie  III,  36  (s.  o.  ö(>tw)  dnoaujaowiai  Ad  statt 
(inoGitjaoviia,  III,  135  dnd^coai  alle  ausser  PR  statt  dnd'iovßi,  III,  142  döa^g  R  statt  dco'atig, 
VII,  8  («)  (s.  0.  (/QOfii^oo)  /.Hipo}fjnn  alle  ausser  Pd  statt  kfiipofjai,  VIII,  10  (s.  o.  äfxi)j.tti'  7iouo,uai) 
/.dfiipijtai  s  statt  ?.d[npfica.  Den  Conjunctiv  oder  Optativ  regiert  «xwc  nach  den  Verbis  des 
Sorgens  u.  s.  w.  nur  selten,  den  Conj.  Aor.  einmal  II,  120  (s.  o.  naQaoxivdCo)j,  den  Conj.  Präs. 
einmal  II,  121  («)  (s.  o.  nQooQio)),  den  Optativ  Aoristi  dreimal  V,  96  (s.  o.  noisco),  VII,  176 
(s.  0.  /iijyaffoijai),  VIII,  71  (s.  o.  fj^xai^fofiai) ;  einmal  finden  sich  Conj.  und  Opt.  nebeneinander 
I,  117  (s.  0.  axoTTfu)).  Wenn  ich  zuvor  sagte,  dass  oxcog  und  wc  nach  den  hierher  gehörigen 
Verbis  mit  der  finalen  Bedeutung  immer  auch  mehr  oder  weniger  eine  modale*)  verbinden,  so 
gilt  dies  namentlich  von  6xwg  üi>,  das  zweimal  den  Opt.  Aor.  regiert,  I,  91  (s.  o.  ngoO^vfitoftai), 
MII,  13  (s.  0.  noiio)),  und  ok  «V  mit  dem  Conj.  Aor.  verbunden   III,  85  (s.  o.  fi^yaveofiai). 

Herodot  lüsst  auch  nach  dem  Verbum  dsofica  mehrfacli  einen  Finalsatz  mit  oxutc  oder  oxong 
(ii>  folgen,  wo  wir  einen  Inf.  oder  Acc.  c.  Inf  erwarten  würden.  So  öxatg  mit  dem  Ind.  Fut. 
III,  135  edifio  aviov  öxaig  £Sijytj(Tdfif-foc  Tiäaav  xai  entde'Sag  jtjf  ' E/J.dda  loiGi  IJegaijOi  OTjioo) 
^'ifi,  6xo)g  mit  dem  Opt.  IX,  117  tösoviö  le  tdöv  GiQaiijyuiy  oxo)g  dTräyotif  aifsug  ömao),  öxug 
' ctv  mit  dem  Opt.  II,  126  {f/.eyov  avir^v)  kxdaiov  deead^ai  öxoic  dv  aviri  ii'a  kii^oi'  ii'  lOiGi  i^yoioi 
SooQsono.  III,  44  fdffjü^tj  oxcog  dv  xal  nuQ'  iwi'io»'  nsfiipag  ig  ^dfiov  diono  GTQaiov.  Häufiger 
natürlich  sind  Inf.  z.  B.  III,  44  ngoO^rficog  cnt-^ne  ig  ^^dfiov  dufjaö^itvog  JJo/.vxQditog  aigaio^'  yariixör 
dficc  TTfjiipca  ioivioi  in'  A'iyvniov  und  Acc.  c.  Inf   z.  B.  IV,  84   Oiößa^og  idfijO^^  Juohov   rgtun' 


*)  Auf  die  iirsprüiiglkli  modale  Bedeutung  von  oxog  wird  man  auch  in  denjenigen  Fallen  zurückgehen 
uiüsaeu,  in  welchen  es  gleichbedeutend  mit  on  gebraucht  ist,  besonders  nach  Verbis  sentiendi  und  deelarandi  und 
solchen  Ausdrücken,  in  denen  ein  ähnlicher  Begriff  liegt.  So:  III,  115  oü  dvyaiuu  äxoiaiti,  toito  uti.fTvjy,  oxw,- 
9(daaai':  ion  t<:  inixtifu  Kvinonrji.  V,  8'J  oi-x  liyiaj^oyro  axovaatTK:  oxioc  XQ*""  *'"'  inui)(tlf  ntTtofS-orag  in' 
Aiyivrjk'tv  üvc.Qauc.  VII,  237  ov  yio  d^  xftfö  yt  tfd'tSouat  iixcoi  ovx  tvfoin  rolct  tuoici  nQijyuttm,  III,  62  orx 
fOTt  TuvTU  ((ktjiHc.,  fixtos  xoif-  ool  Jfuf'pcJ*?  t'.öihf  hog  6  (ihg  innyiarrjxf,  ovö'i  oxtog  r«  *i  fxi-iyor  tov  tcfifgog  »'»»xtJc  rot 
iarc.i  t]  ufya  »;  ouiximv.  VII,  l87  tältc  fw.lloy  oxiog  k)  cnia  üfTtj^Qijot  (liii-fAÜ  not  uroiaßt  ToauoTtjat.  IX,  65  i^torui: 
öi  1.101  ijxws  7H'.Q(:  Tr^g  JtjuriTQog  to  ükoog  f^Ki/of-nriOf  ovOt  tig  iifayij  TÜiy  IhQciniy  ...  I,  37  ^  koyoi  tiytinfusoy  oxiog 
itoi  (cfttivio  iOi'i  Tc.vic  OL-To}  noitouffc.  II,  49  ov  ii'ty  ovö't  'fijffM  iixiog  AiyvnTioi  7i«o'  'Eki.tjyioy  fXcißoy  ^  Torro 
^  vllo  xoi'  11  youtuoy.  MI,  159  id/M  toutov  juty  Tov  Xöyov  ur,xiti  /iiytjai^tjg,  ijxo)^-  r^*'  ljyiuoyi>]y  Tot  nuQccdvHSouty. 
YII,  161  Ov  dt  iixiog  u'ty  aTQ((iir,y  Tf'«»,''f«c  ,u^  ^ytvfityog  Tr,g  'Ekküifog  ov  noo'faiyHg,  und  VIII,  11!>  (nach  dem 
vorangehenden  ,,es  wird  niemand  behaupten";  imog  ovx  (ly  iaoy  7i).rj!^og  toIgi  IlfQtrijai  *!*,•?«>.*  ^c  ri/y  (yi'ü.aaeny. 

2* 


12 

tövitav  ol  nuidoiv  xai  Tiäpiu)h>  Gn)axfvontvoiv  ^t'a  ainoi  xara/.(Kf!/Tji'ai.  In  gleicher  Art  sehen 
wir  iTiayyfXXofiai  in  der  Bedeutung  „an  Jemand  das  Verlangen  richten"  mit  öxmc  «V  c.  Opt. 
construirt  V,  98  tnriyyikXovio  ig  Trjf  Aioy  mlGi  Jlaioai  öxtoq  df  onicu)  u7iiXi>^oui\  während  das 
Verbum  sonst  den  Inf.  bei  sich  hat,  wie  z.  13.  IV,  200  t7iayyt/.XöiJfvoi  txötdöyui  toig  aiiiovg  tov 
iföt'ov  tov  \J()xtaUt(/t.  VII,  1  xai  aviixa  fiiv  in^yyi/.Xii o  7rey7T0)i>  uyytkovg  xnid  Ti6).ig  tToifjä^ti»' 
GiQttJtrjf.  Und  hiernach  wird  es  auch  zu  erklären  sein,  wenn  wir  nach  7taQaxi'/.fvo^ai,  einen  Satz 
mit  oxw?  finden  wie  VIII,  15  o'i  ntv  dri  TruQirbltvofio  oxw^:  (xij  naQr/Güvai  tg  lijt'  'EXXäda  rovg 
ßaQßc(()nvc,  ol  ö'  öxcog  lo   EX/.iji'ixor  <Ti{)(nn'fia  öiuifihi{)i(i>jfg  lov  Tii'.qov  x^fctjrJGovGi.    — 


II.    Teniiioralsätze. 

Aus  der  nicht  unbedeutenden  Menge  der  Teniporalpartikeln  betrachten  wir  zunächst  die- 
jenigen, welche  einen  einmaligen  wirklichen  Fall  bezeichnen  und  demnach  mit  dem  Indicativ 
verbunden  werden:  vtf,  tvrs  —  ind,  tnUif,  innöfj  —  wc,  ö'xwc  —  int-iit  läxidict,  w^  täxiGiu 
—  fV  ot,  an'  ov,  t^  ov.     {^i'ixu  findet  sich  bei  Herodnt  nicht). 

äu  ist  ursprünglich  ein  relatives  Adverbium  und  entspricht  als  Correlativum  dem  demonstra- 
tiven töte  IV,  15  töis  de,  oif  htjho  tw  ^t<f),  th'ai  xüua'i.  VI,  65  in  tiTTf  \tqiGion>  rojf  uif  ol 
t'S:riYYnXi:  6  oixhrig  .  .  ~  VI,  106  roTf  dt  nffiifOtig  .  .  .  6  0ftdin7iidrjg  oviog,  örs  nifj  o'i  eqt] 
xai  tut'  Ilüva  {fuyijrai.  ötvifoalog  ....  iji'  h>  l'^iuoifj,  VII,  215  xait^y^oaino  im  0(oxeug,  lots 
öif  Ol  (Vwxeeg  ....  tjCav  iV  axinji  lov  TioXinov,  oder  dem  Pronom.  demonstr.  ovxoc  I,  160  rjV 
dt  xQOfog  ovTog  ovx  oXiyog  ytföfitfog,  öif  \io)V  uvdt'ig  ix  iov\liuüviog  loviov  ovif  ovXug  yoiO^ion' 
Tfou^vaiv  tTioiitio  .  .  •  V\  30  in'yx'^^^  loviov  lov  yqovot'  icöv  it'  HovaoiGi,  ort  o't  Ad^ioi 
ijXO^oy  .  .  .,  oder  auch  dem  Fragepronomen  xöit  IX,  lv2  xört  ydq  ()/}  xai  nagiitt  xdXXiov  ij  öit 
yt  uv}}QMnuiV  tt  7ioXX(>)t>  dqxofJio'  •  •  •  III,  73  /■^ir  xöit  xd?Mop  Ttaqiin  utaGoiauaUai  j/ji' 
dqx^i',  ^  .  .  .  .  u7ioi>avtlv ;  öit  yt  uuxöfjfü^a  ...  So  wurde  bis  auf  Stein  auch  VI,  19  uif 
gelesen,  von  dem  es  nun  nach  den  Handschriften  in  öxört  geändert  ist:  löit  d/}  laira  rovg 
MiXr^aiovg  xaitXdfßßayt,  oxöit  dfdqtg  fiif  ol  nXttt'tg  ixii'n'oi'io  ....  Für  diesen  Gebrauch  von 
oxöie  habe  ich  sonst  bei  Herodot  ein  Beispiel  nicht  gefunden.  Dem  Hauptsätze  voran  steht  das 
den  Temporalsatz  einleitende  uit  ziemlich  selten,  so  nur  I,  114  xai  mt  i^v  öfxaiirjg  !>  naic.  .  .  . 
i'^iqrivs  nn>.  III,  57  ÖTf  dav  inoitivio  icv  x/^ijGuvqiU' ,  ixQtoiVio  .  •  .  VII,  39  vre  ^it'  vvi'  XÜ^^^^ 
noi^oag  titoa  loiavta  inijyyiXXto,  fVfüytGirjüi  ßaai/iu  ov  xavxtJGtai  VTTtüßuXiai^ai.  IV,  110  ois 
"EXXtjt^tg  \/fia'C^hGi  ifiaxiGufio  .  .  .  .,  Tnit  Xr'yog  (SC  iai))  .  .  .  IX,  8  oit  dt  \//.i'Sai'd(jog  unixtio 
ig  T^f  \hnxriy,  ovxo  untxtiti/ioio.  Viel  häufiger  wird  die  mit  i'.it  gemachte  Zeitangabc  dem 
dadurch  näher  bestimmten  Satztheile  nachgestellt,  und  zwar  mit  dem  Imperf.  II,  13  xu)  Moiqi 
oi'xo)  r^v  tifu  ih'uxoGiu  ttitXtittjxan  l'iis  idov  lotow  lavia  iyui  Ijxovoi'.  II,  182.  III,  1.  131.  V,  99. 
VI,  41.  VII,  8  (ß).  20.  144.  VIII,  115.  IX,  39,^nit  dem  Aorist  I,  103  ohog  u  coxai  .ivdolai  ian 
fiaxtGdfifvog  öit  vv^  tj  W^qy  iyiftio  aifi  fiaxo^ii^'oici.  II,  156.  V,  76.  92  (tj).  VII,  10  (y),  mit 
dem  Plusquamperfectum  VII,  158,  oder  parenthetisch  in  denselben  eingeschoben:  I,  145  ön  xai 
Ott  if  nfXonovvr]ao)  o'ixtov  dvwdtxa  i^v  ulidfiv  [liota.  II,  165.  166.  174.  VI,  46.  69.  In  gleicher 
Art  findet  sich  zweimal  ein  Satz  mit  tvit  VII,  193  /V.'/«  Xiytiai  liv  'Hqa/Xiu  xuiaXiufihfji'ai . . ., 
fvi'  inl  to  xiöag  tnXtov  .  .  .  und  VII,  209  /jxovoag  ftit'  xai  nquifqü'  fttv,  ivit  (t}()[.tiofiif  ini  ijjj' 
'EXXäda,  TifQi  iow  dvdQÖ)i>  lovitoi'. 
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Gleichbedeutend  mit  fnfi  und  ^Ttfidij  gebraucht  Ilerodot  in  der  Bedeutung  ,,al^=,  nachdem' 
au:>serordcntlich  häufig  das  ihm  eigenthümliche  iiTHTt.  Ausser  den  liistoiischen  Teniporibus, 
unter  denen   das  Phisquamperfectum  natürlich  das   seltenste    ist,    findet   sich  nach    diesen  Gm- 

junctionen  auch  vereinzelt  das  Präsens  V,  55  tntl  "/Tmctoxot'  rdv    Ifucicioüiov xri-ipovci 

^  /oiOToytico)!^    y.cu    './q^ö6ioc, iTVQavvevorio    \iO-tjn<loi  .  .  .     IX,  2    ^;r^t    di-    .lootvö^tvoc 

yir&iai  6  (iToiadg  tv  Jioionolai,  ol  Otjßaioi  xaT(-/.äfjißa)'or  lor    Maodoviov  .      .  und  das  Perfectlim 

IV,  118  ^MdiduOxoi'ifQ  u)g  6  [JsQfSijq,  infiörj  ol  tu  it>  Tjj  tj7Tfi(jo)  lij  titori  nüvia  •/.(atoroaniut 

diuß^ßtjxf  .  .  .  VII,  It)  (ß)  vvi>  (üi>,  ijitiöij  TtiQuif)ai  tni  ir^t'  «,«6t»'w,  (ff'jg  .  .  .  VII,  IJS  i'ii-  <)t 
inndij  711-01  f-hpA'lh  o  7TÖÄf(io<;  xat  untxiai  ig  i'',u««c,  ovio)  dij  Fthoyog  ^ivt-aru  ytyoi'f.  Die  mit 
diesen  Partikeln  eingeleiteten  Temporalsätze  stehen  nnr  luichst  selten  hinter  den.  Hauptsätze: 
fVri»  nur  VII,  ITtJ  tÖtiiAca'  dt  (I)o)xifg  rö  ih^oc  diiaarii-c,  tml  Gtaca'/.ol  ifll^ov .  .  .  .,  ijri-idij  nur 
111,72  /.iyfi  Trade  tuviu  ^Oiüvtjg,  inti'Jri  mou  .  .  ..  intiit  I,  15  ia^ßuj.t  j^nf  ri'i^  atuuritji'  xiu  uvioc^ 
tTTtiie  r^u'Sf,  ...  II,  5t).  57.  IV,  147.  155  und  nach  Steins  Lesart  auch  IX,  93  Troorfuint  de  otfi 
tv  1  {■  ^/o)do)f tj  xai'  tt'  sJf/.(fotai  fyii'fio,  intiii^  instOMnvv  \iovq  viqo(ftjH(c\  ro  uuiov  lor  Tftcoto^'ioc 
xcexov,  \ol  (U  Kviolcii  txfQu'^oi']  uii ...  — -  ^Ennre  findet  sicil  auch  nicht  selten  in  dei"  Bedeutung 
,, seitdem"  ==   .^S   oi>,   im'  ov  gebraucht.     So:    I,  öS   (tm-lif   iytvHo),    IHtl   {^:itiif   yüo    i<).6ii&c 

txaxoi^rjffay    xcn    oixo(fx/^ootjOtj(rav),    II,  43    {tTTfirf i-y^rono).    HF.  4f)   (inHif    i'xiiour). 

117  {infirt  dt  lltuaai  t^yovGi  td  xqüioc),  ebend.  (tntin  di  ittu  lO)  Ht-oai]  nni)^  IV,  7  'tTitiit 
yf-yöt'a<7i),  V,  4  {tTTHri-  iytt^fio),  VII,  8  («)  (fiTfiit  TrnotJMßo^it-r).  29  {i-rti^iit  t'ii/.'Jor],  43  {iitiif 
.  .  .  iTTfyyiotiaav  lij  66(0),  neben  fi  ixtifor  rov  yourov  VII,  59  (fourot)  .'*'  uiiot  y.aito/tjxf^  vttu 
JccoHov  t'i  fXHior  rov  xqövov  inüif^  tni  2:xi\'}^ttc  toioaif^ii^io.     IX,  26.  108. 

Bei  weitem  am  häufigsten  von  allen  Tempoittlpartikcln  gebraucht  llei'odot  u'ic  -=  ..als. 
nachdem"';  es  fiinlet  ^^ich  beinahe  500mal.  l'eberall  i>t  (•>  mit  einem  histori^ohen  Tempu-  ver- 
bunden, nur  einmal  nsit  dem  Praesens  VI,  5  6  ittv  dt]  o'k  driMaiuc  n,g  lotvior  yirn«i,  aniy.v^mu 
orjifto)  ig  lijt'  Aior.  Damit  gleichbedeutend  findet  man  zweimal  öxck:  VII.  2. 9  {'/.iym'.is  oxuk 
dt  uiiov  TJyayi-,  rov  ytt'  ayayörrrc  oi/^ta!h(i  (ftryorru,  .  .  .  und  IX,  (itl  rorioig.  6xo)g  /]  crußo/f.ii 
iyii'fro, t^y/-  xutrjort^jiiii'Mg. 

Erwähnt  sei  noch,  dass  zuweilen,  nachdem  ein  Temporalsatz  mit  einer  der  genannten 
Partikeln  begonnen  hat,  er  nach  einer  Unterbrechung  durch  eino  andeie  aufgenomnu'u  wird.  So: 
infidri  —  inf-in-  V,  99  \ /oKtiuyöorig  di,  ini-tdij  oi  />  ^.t.^hp'aioi  uiixoiio  ....  ovioi  otr  iri-lr.' 
(Tcfi  UTrixoi'TO   y.cd  o'i  uKkoi  Wiiiiuyoi   naor^Cta\\    irroiitro   aioraijitiV  6  ^.  /ai(n(<y'Oi^g  .   .   .   i:rti    —    ojg 

VIII,   67  inti    otv    linixttro ,    ol    dt    j.onrol    ojg    unixaiio    ig    lö  fl^d/.rjuor.    ii'itavru  xujißrj 

((inog    £t^^/yc  ....  insits  —  wg  I,   189    irrtirt   di   !>    hfnog iyirtro    irrt    IVi'drj  Troraiiot. 

. . .  .  tfj5  diaßtürtiv  intioitio  ö  Kvoog  iovia  r'rjvcriniorjiui',  ivDrtiiu  ol  .  .  .  .  irtioüto,  VI,  137  irrttTP 
yicQ  idtlt^  roig  ^Aihivaiovg  i'itoyaanii'riv  fi',  ....    '/.aßtlv  iflföi'ov  .   .   . 

intiie  iir/jcruc  und  log  tdyirsru  haben  fast  immer  den  Aorist  nach  sich,  das  IMusquain- 
perfectum   nur    I,  11    wc    di    r^^iQi]    räy^iaut    iytyövit    I.  111    löc    ol    .tvdol    rüyiCttu    XHitnrucufuro 

III,  69  WC  rmeqr}  nr/iaia  iytyövet.  Das  Imperfectum  liest  Stein  nach  den  Handschriften  III.  58 
iTTtCis  yu()  irr/inru  noog  t^f  ^ixfvov  n^oGla/oi'  ol  2:t<tiioi.  Krueger  hat  auch  hier  den  Aori-^t, 
TiQorriaxoi'.     Die   Partikeln    stehen    entweder    dicht    neben  einander:    irrtirf   licjuaru  I,  27.  HI.  7. 

IV,  118  V,  24.  38  VI,  13.  IX^  12,  wc  itc/ioTa  nur  V,  29,  oder  sie  sind  durch  ein  oder  mehren^ 
Worte  getrennt;  so  durch  die  Verbindungspartikeln  yuo:  IIT,  58  irrfirt  yiiu  inyiaru  III.  69  135. 
VII,  28.    163.  di:  I.  111   wc  di  rd/nGru.  ydg  drj:  IV.  205  wc  ydi,  dr^   idxiaia  VH,  182,  oder  durrh 
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•das  Verbum  I,  75  «7i«r«  xai  inxißO^tj  läxiaia  I,  114  indif  (ifTuO^t}  läxidice  IV,  43  enfiif  invO-iio 
taxicfta  I,  19  WC  äffO-tj  läxtßia  I,  47  tag  iatjk^ov  tcixKUa  I,  80  tag  (aGifQavio  Täxtdra  I,  128  w; 
hivd-fio  iccxiGici  IV,  143  tfjc  aVojJf  inxiGicc  V,  23  wg  ijX^e  tdxtßia  VII,  119  wc  inr&oi'ro  tccxicicc 
oder  durch  beides  zusaiiimen:  VII,  172  intht  ydg  ^nvi^ovio  läxiöta  I,  65  <wc  y«()  fmiqönsvist 
tcixidra  I,  213  oi?  <Ji  ii-vd^tj  if  zccxKffa  III,  42  tog  dt  «"dor  ts  xai  tXaßov  tccxiGra  III,  145  o')g  dt 
dx^rj  läxiGtct  V,  35  oig  dt  dviffVGav  idxtßicc  VIII,  71  w^  ;'aß  envO^ovro  Ta'/ir/ra  VIII.  118  wg  dt 
fxßfjvat  idxKficK.  Bei  öig  läxidia  tritt  auch  das  Subject  dazwisc^hen:  I,  11  &>g  dt  iji'dQtj  rdxKSTCi 
I,  141  WC  oi  yivdol  idxiotcc  III,  G9  wc  ^ft^Qfj  idxtoia  VI,  118  wc  i}!i^Qjj  tdxK^rcc.  oder  Subject  und 
Verbum  zusammen  V,  56  wc  jj/'f^»/  iyfvno  täyiaia  (dieselben  Worte  VII,  18)  V,  92  (;')  wg 
d"  hixt  i)  yw/j  tdxKiict,  die  meisten  Worte  III,  66  wg  f'dtfaxfXtas  is  id  ößriov  xai  6  fitjodg  tdxißia 
füdriti.  Ohne  ähnliches  Beispiel  ist  die  Stellung  V,  11  Jagftog  dt  wg  diaßdg  idxiGta  lor 
'E/.hißnoi'iov  dnixfTO  tg  2:d()öig,  f/ii'ijoO^tj  .  .  . 

h-  w  ,. während"  findet  sich  meistens  mit  dem  Imi)erfectum  verbunden.  So:  I,  186  inifinXaio 
III,  19  (itiijtGav  III,  74  ißov>.£voi'io  III,  136  tnaGxov  IV,  95  faoitt  .  .  .  tXtyt  IV.  124  tiQdntio 
VI,  89  idtovto  VI,  97  ^no'uvv  VII,  26  sQydlovio  IX,  23  i(iojj&tt  IX,  102  rrtgi^iGav;  mit  Imperfectuni 
und  Aorist  zusannnen  V,  108  dfrjit .  .  .  .  tiÄ&e  .  .  .  .  ixofu^tio;  mit  dem  Aorist  allein  nur  1,164 
dntjyayt;  mit  dem  Träsens  I,  164  ßov).tioviai  IV.  139  Xvofitr.  In  der  Bedeutung  „während"  wird 
auch  «V  ÖGio  gebraucht  I,  174  tv  ögm  "AQuayog  itjv  ^Io}viritJ  xaitGiQtcftro  und  III,  150  ir  ögm 
ydü  ö  it  Mdyog  f^Qx^  xai  o'i  tnict  tnavtGiriGav.  Häufig  folgt  im  Hauptsätze  iv  iovko:  I,  164.  186. 
111,19.  IV,  95.  VI,  89.  VII,  26.  IX,  23  oder  fV  iovko  Trayii  tw  XQÖ^•'!^  111,150.  V,  1()8. 

Entsprechend  dem  deutschen  „seitdem"  gebraucht  Herodot  ausser  dem  vorher  genannten 
iTTfiif  zuweilen  auch  du'  ov  und  f^  ov.  dn  ov  imr  einmal  II,  44  dn'  ov  Tioor  oixtoiGi,  ent- 
standen aus  dn'  ov  xQÖvov,  das  sich  II,  146  findet:  dn  ov  dt  ini'^orio  xyoj'ot'.*)  t?  ov  lesen 
wir  II,  15  f^  ov  dtfO^oüinoii'  ytvog  f^ytvtio  11,44  l'S.  ov  o<ft  i6  iodr  lögviai  VI,  109  t$  ov  iyivovTO 
"Ax/r^i'itloi  und  gleichbedeutend  damit  f$  ogov  II,  98  f$  6</ov  vno  lltoGrfii  tGn  AiyvnTog  und  fc 
öitv  III,  63   fS  öifv  (iu(it).tvg  hafißi'GT/g  rJÄaGt  tg  Aiyviiov  .   .   . 

Zu   erwähnen    sind    hier    noch    die   beiden   Stellen    II,  121    (*)    (thyov)    dnrjtjaaoO^ai    wc 

uvoGtonuiov    (tiv   titj    tQyuGiJtiog   öit    lov    ddtkqtov dnoidfioi    tr^i'   xtifa'/.rjV   und    III,  27 

tiütio  ö  II  nQoztQov  fih'  ....  tnoitvv  loiovioy  ovötr  Aiyvntioi,  i6if  dt  trzti  uvrog  naotiij .  .  ., 
in  denen  oft  und  tnti  bei  einmaliger  Handlung  den  Optativ  regieren,  um  zu  bezeichnen,  dass 
diese  Handlung  als  Vorstellung  aus  dem  Sinne  des  Sprechenden  genommen  ist. 

Die  mit  «v  zusammengesetzten  Temporalpartikeln  bezeichnen  a)  in  der  Gegenwart  wieder- 
kehrende Fälle,  b)  erwartete  oder  vorausgesetzte  Fälle.  Es  sind:  oiav,  tvi'  uvj  oGüxig  «V,  infdv, 
tnffu'  idxiGia,  tntixt  «/%  tTitiddr,  tntiddv  w/icri«.    {onöiuv  und  ^wx'  äv  gebraucht  Herodot  nicht). 

öiai'  findet  sich  in  der  Bedeutung  aj  nur  V,  16  t/tcit,  öiav  xr^v  ^vor^v  xijv  y.axanaxTT/i' 
di'ccxkii'ii,  xaxiti  ....  Häufiger  hat  es  die  Bedeutung  b);  I,  191  nqotlnt  im  GxgaiM,  nun' 
diaßaxuv  x6  ^iti^Qov  idon'tai  ytvöfitvov,  toitvai  laihfi  tg  xijP  nnJ.iv.  V,  30  tuav  iniffavtcoGi  ig 
xijy  Nd'^ov,  V,  93  (kav  Gqt  rjxo)Gi, .  .  .  VI,  78  oiaf  Gtjfiijvri  o  x^qv'^  noittGO^ai  doiGxov,  VII^  10  (d) 
aiuv  xoi  doxtfi;  so  ist  es  besonders  in  Orakeln  angewendet:  I,  55  «//'  öiar  ijiiiovog  ßaGtXtig 
M^doiGt   yii'tjiaij    III,  57   d/J.'    uiar   tv  ^i(fvo)    noviuv^ta    i.tvxd   ytvrjzai   .  .  .     VI,  77    «//*  öxav 


*)  Aehtilich  un'  >;>  zz.  tc/io   Tui'jtjg  »^   I,   1   nhini>]    Ji    ^    *><'/;    '/.'"^t'/i    '''     "/?   (^nixovTo   I,  47  cn'  7^;  tcy  tjutotj, 
h(tinj!HMC,i  ix  ^«odioiy,    ino   lavitn  ....   III,    14   fjl'^'JV  '^*  <ityt<Tt]  an'  >;?  ■n(tQf).('ßt   To  rtl/og  .   .  . 


1_5 

tj  O-r^Xna  lö*'  üqatva  yix^OaGu  l'^tkiiarj  xat  xvöog  fV  \4qytioiG$y  uQijiai,  YlII,  20  ^U{jßaq6(fuit>0(; 
öiav  ^vyoi'  fic  älu  ßä/./.ri  ßvßXtvov,  VIII,  77  ä).X'  ötav  "yi^rtfiidoc  xqDOaoQOV  Ifooi'  dxiTjV  y^vai 
yt(fjvq(aGo)Gi  .  .  .  IX,  43  orar  aiöifiof  r/fiaQ  tnikd-iß. 

tvi"^  «V  kommt  nur  an  zwei  Stellen  in  der  Bedeutung  a)  vor:  II,  63  tvi'  at'  dt  yivrjiai 
xaretcffQr^g  6  iJMoQ  und  VI,  27  evi'  äv  [ii/./.t}  [ttyiiXu  xaxd  ^  nön   ^  i'O^t'fi  ii(rfai}-ui.     Ebeuso 

ÖGcixiq  «V  nur  einmal   I,  198  oGÖxk;   ö'  cii>  fiix^fl   yv^tttxi  tTi  tcovcov  üi^tjq  Baßvkuwiog  .   .   . 

fTiHtv  ist  unter  den  in  diese  Klas-e  gehörenden  Temporalpartikcln  die  bei  weitem  häufigste. 
Herodot  gebraucht  es  in  beiden  Bedeutungen  zusammen  etwa  150  mal,  vorwiegend  in  der  Bedeu- 
tung a),  und  zwar  namentlich  Buch  II  c.  14—97,  wo  er  die  Sitten  und  Gebräuche  der  Aegyptier 
schildert,  und  im  vierten  Buche,  wo  er  die  Lebensweise  der  Scythen  beschreibt.  Das  hiemit 
zusammengesetzte 

tTiecti'  TicxiGicc  findet  sich  IV,  98  tmäv  tfii  idtjre  iu/kttu  7TOQtv6i.i}-i'ov  tnl  2ixi>!/ac  und 
IV,  134  i7rfic^>  TcexiGici  w$  imkO^fj  in  der  Bedeutung  b).  .\ut!'allend  ist  VII,  129  tTTtär  dt 
avfi(jiix^fooGi  luxioiu,  ti'd^fVTfv  r^ötj  6  r/ijrfiug  .  .  .  a»'wj'r,«oi'c  rovc  u/./Mvg  f-^i^ui  Tioiiti.  wo  mau 
statt  intup  iir/iGiu  vielmehr  tniirs  oder  intiie  lüxiGia  erwarten  würde.  Gleichbedeutend  mit 
iTifdy  steht  in  der  Bedeutung  a) 

int-iif:  «V  I,  200  loi'g  intiif  lii'  ,'/rjq(rGutnf-c  uvijrojci  ngug  ffltov,  rroifvGi  rudf  und  I.  202 
lovg  intite  civ  ig  niivid  Gvvü.if^oiGi  xcnu  t]''/.ag  xal  tivq  druxavGonnai  .  .  .;  dagegen  i^^t  «V  aus- 
gefallen und  ijxtiie   allein  c.  Conj     in    der    Bedeutung  b)  gebraucht  VIII,  22    (r/ffiioiox/.tt^g   öi 

laintt  i'yQacft,  öoxefiv  ffioi,  in'  ufjKföitQu  voimr,  'iyu  rj ,  /)"  irrfiif  la-f-rnx'^i,  xui  dtafi/.tj'ß^ij 

TTüdg  ^iQ'^TjV,  uniGinvg  noir^Gii  lovg  "/«»'«c  .   .   . 

infiöüi'  und  also  auch  iTri^idici'  luxiGra  will  Kruegor  dorn  Herodot  ganz  absprechen;  er 
schreibt  dafür  iTTtdr  und  irTtuv  idxiGicc.  Indessen  diese  Formen  werden  an  den  wenigen  Stellen, 
an  denen  sie  überhaupt  vorkommen  (nur  I,  193  intiödr  dt  duiGia  avitj  tonif^g  irtlxi^.  tni 
iQifjxÖGut  ix(fion  IV,  61  intiödv  unodfiqwGi  id  'iqr]iu  VIII,  144  d/j.'  tTTtiddr  idxiGia  nv'/t^icei.  .  .), 
durch  gute  Handschriften  gestützt.  Stein  giebt  darüber  unter  den  Varianten  folgenden  Ausweis: 
I,  193  intiddt'  cod.  A,  tTTtdi^  d,  in'  idi'  11,  IV,  61  infiödr  Cd,  intiö'  dr  AB:  intdr.  VIII,  1  U 
ist  keine  Abweichung  der  Lesart  angegeben. 

Zu  diesen  Conjunctiouen  ist,  als  einen  in  der  Gegenwart  wiederkehi-enden  Lall  bezeichnend, 
noch   rjfiog  hinzuzufügen.     Es   findet   sich   in   der   Bedeutung  „wann"  IV,  28  ßqonai  if   t^fiog  r»,- 
i()dTj  yivovicu,  irivixKviu  iJitv  ov  yivoi'iai.     Ebenso  steht  in  gleicher  Bedeutung  zweimal  wg  (ihne 
«V)  c.  CoDJ.  I,  132    iö)V    ök    (tjg    txÜGiM    Üvtn>  ^i)}]   und    IV.   172    iü)r   dt   ok   txaGroc   o'i    myJH^, 
didol  diöqo^'  .  .  . 

Die  Wiederholung  eines  Falles  in  der  Vergangenheit  wird  ausgedrückt  durcli  .lirt,  tiit, 
oxöie,  inHTe,  Mg  und  oxw?  mit  dem  Optativ.  Die  meisten  diesei  ( ■onjunctionen  sind  nur  ganz 
vereinzelt  anzutreffen.  So  uif  nur  IV,  78  ort  di  diaiqiiln-i^  lu^vu  ij  n'/Jov  loviov,  una'/.'/.doG(io  . . ., 
tvie  nur  IV,  78  evit  dydyoi  itjv  Giqcau/t'  Tt]r  ^xvO^ion'  ig  tu  TiouvGi>trtiii(tiv  uGrv,  uxoth  II,  120 
6x6t£  GVß}iiGyoitv  lolGi  "Ek'lr^Gi,  und  II,  181  dxöit  ilO^oi  'il^ictGig  nqog  ixvti]v,  intiit  nur  II,  1^1 
zfi  infiif  GvyxA'uono  o  "y/fiaGig,  auch  wc  nur  I,  17  wg  de  ig  ir^u  Mi/.7]Git;i>  diixoiio,  VII,  119  wc 
dt  dfinvov  yU'oiio  diqt},  oi  fiif  dtxöfitvoi  i'xtGxo)'  növov,  I,  l96  uig  ydq  ()>}  dit'ti'/JHi  6  xijOv'i  . .  .. 
dviGTrj  «V  .  .  .  In  letzterem  Capitel  lesen  wir,  aufgenommen  durch  ein  folgendes  oxwc,  auch  wg 
dv  mit  dem  Optativ:  wg  «V  cKrueger  will  di>  hier  streichen)  m  n(tqdii>oi  yivoiaio  yd^ion-  utqmai. 
zaviag  öxoog  Gii'aydyoiti'  nÜGug,   ig  tv  xtoqioi'  iGdytoxor  .  .  .     Desto   häufiger  gebraucht  Herodot 
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oxwc  c  Opt.  um  einen  in  der  Vcrgaugcuheit  wiederholteu  Fall  zu  bezeichnen.  Ich  muss  mich 
hier  darauf  beschiänken  vou  den  mehr  als  50  Beispielen  diejenigen  besonders  anzuführen,  die 
wegen  der  Furm  des  Nachsatzes  ervvähnenswerth  sind.  Dieser  bietet  bei  allen  diesen  Conjunctionen 
meistens  das  Imperfectuni,  nicht  selten  in  der  Form  des  Iterativums:  nach  wg  an  den  oben 
angeführten  Stellen  I,  196  (Ifräyicfxoy)^  VII,  119  (fcx^-o'xov),  nach  oxaig  1,  186  (^nnsirf^Gxs),  II,  13 
(aoötaxt),  IV,  43  ((fH>yf:(Jxov),  IV,  129  {f-oxoi'),  VI,  12  {s'xff^xfr),  VII,  41  {(ifn-xßcdvsaxf),  VII,  119 
[tüxt},  ebend.  ulnf/.avi't-oxoy),  VII,  211  {(ftvytGxov),  Zu  dem  Iniperfectum  des  Nachsatzes  tritt 
zuweilen  «r.  Ho:  1,  I9tj  {cifioitj  ur)  III,  öi  (nrnf/.avvfi  äv)  IV,  130  («V  virf'irjJLavyo}')  II,  174 
(x'/.tmtr,xt  ui')  W,  42  («V  Gnnoi-axoi'  .  Dieses  üv  hat  Stein  auch  gegen  die  Handschriften  zum 
Imperk'Cluni  hinzugefügt  I,  196,  indem  er  liest:  uX'/.rii'  äv  ((ifxijovoaf  rj  /tfr'  txHftjV  taxt  frudfariki^. 

Das  Praesens  im  Nachsatze  steht  nur  I,  17.")  lolai  öxojc   it  fie)J.oi   dvtnuridtoi'  sai-a^^cu 

jj  'lükir,  lijg  ^lO-^vai^g  TiMyonvu  iitycn'  iG/ti,  die  Infinitivi  Praesentis  in  der  oratio  obliqna  sind 
aus  dem  Imperf.  entstaudcn:  II,  133  {nivnv  it  xal  iVTiai^ttiv)  II,  137  (t^t-ehiv)  11,140  {xt-li-vi-n' , 
Vi,  137  (ßiäa^ai  o'(ftag).  Der  vorherrschende  Gebrauch  des  Imperf.  veranlasste  Krueger  diese> 
Tempus  auch  an  2  Stellen  zu  sehreiben,  an  denen  die  besseren  Handschriften  den  Aorist  bieten. 
IV,  78  liest  er;  i/jv  fiev  aiixciu/r  xui altin tGxf  (so  nur  cod.  K)  h'  im  nQoaaiiio)  und  IX,  74 
ßaÄltaxiio  (so  nur  cod.  P).  Stein  hat  beide  Male  die  Aoriste  xaia'iintaxe  und  (itütaxeio  auf- 
genommen, wie  auch  IV,  78  selbst  vun  Krueger  und  ohne  Variante  in  den  Handschriften  gelesen 
wird:  aviog  6i  oxoyg  fJ.!/oi  tc  i6  itlxog  xui  tag  nv/.ug  ^y;(/.tjiafif,  .  . .  lüßiGxt  uu'lüj.r^vida  id/^r-iu. 
Bevor  ich  diesen  Abschnitt  bcschliesse,  will  ich  noch  eine  Bemerkung  hinzufügen,  die  sich 
auf  viele  der  zuvor  genannten  Tüniporalpartikeln  gemeinschaftlich  bezieht.  Dem  Sprachgebrauch 
lies  Ilerodot  ist  es  eigen,  dass  er  in  der  oratio  obliqua  in  temporalen  V^ordersätzen  häufig  den 
Infinitiv  eintreten  lässt.  Um  zu  zeigen,  dass  dies  gar  nicht  so  selten  geschieht,  gebe  ich  die 
folgenden  Beispiele.  Bei  ^7ul:  IV,  10  (tm-i  ol  .  .  .  .  dvÖQüi)i>^vai)  IV,  33  (f'/r*/  di  .  .  .  .  onico» 
oix  unovoöTättv)  V,  84  {Inti  dt  toinifiOO^ca  aviwv)  VII,  150  (t:iti  dt  Gffeag  7it<ou/.au[i(.'<vfiy  lorg 
'E/.lrjvag),  bei  entiit:  1,  94  (^hntiit  di  ovx  dfisfai  lo  xuxov  .  .  .)  II,  42  (tntiTf  J.iTiaqseii'  tuu 
'Hoaxliu)  II,  118  (tm-iit  lütXi^HV  ;-g  ti)  ttlyoc)  VI,  84  (trniis  Gcfi  Jaotloi'  iiißa).irn>)  VI.  137 
{intiit  yuQ  idtlv  tovg  \ii/ijyaiot'g  iijt'  /(ÖQtj)')   VIII,  13.5  (intiif:  na^t'/.'hli'  .  .  .  AJvv),   bei  ^nfidrj: 

III,  26  {titid^  .  .  .  Uvat  .  .  .,  yfi'iaO^rd  ii-  aviovg  .  .  .),  bei  wc:  \,  24  (wer  dt  aoa  naotn'ai  avioi'Ci, 
ebenso:  1,86.  94.  141.  11,99.  107.  \2Hß)  3mal.    121  (d)  2mal.   121  {{■).  140., 162.   IIP  35.  87. 

IV,  tu.  179.  VI,  137.  VII,  148.  170.  VIII,  94  2mal,  bei  wc  jdyjGicc  nur'viIP  118  (wg  di 
fxß^vcci  ictxicfice),  bei  fV  o)  nur  lll,  !05  (fV  o>  lovg  iivQ(iriy.ag  avyJJyto'>ai):  aus  dem  Oi)tativ  bei 
ozw^  ist  der  Infinitiv  entstanden  II,  \A{)öxu)g  yccQ  ol  tfonäv  aliov  äyoviug  Aiyvniiü)y . . ,  .*) 

Die  Conjunctionen  ^^trjg  -  sai  äv  —  i^^XQ^^  !'^XQ'  ^^\  i"*X(?'  ögov  vereinigen  in  sich  die 
Bedeutungen  „.-^o  lange  als"  und  „so  lange  bis". 

In  der  Bedeutung  „so  lange  als"  regiert  'ioog,  mit  Ausnahme  von  III,  l34  htag  veog  tig 
ij/.ixiifVj  überall  den  Ind.  Imperf.  I,  62  Äwg  ij,iv  fliiöiaiqaiog  tu  yqi^naia  riytiQi  II,  57  ioj^  di 
tßuQßaQi^f:  III,  25  *wg  /i«V  ?t  slyop  fx  tf^g  yrjg  ?Mfißdvfiv  IX,  6  tiog  fiiv  nooGedtxovio  IX,  23  bMg 
fxiv  VW  jxovvoi  rjGav  ot  tqitjxögioi  IX,  70  fwg  f^tv  yäq  uniJGav  ol  ^A&ijVaioi  IX,  102  ioog  (xsv  vvv 
zoiGi  JJsQGijGi  oqO-icc  fjV  lä  ytQQu,  So  \ei'bessert  Stein  auch  IV,  165:  twg  ftiv  o  \i()xsGikfo}g  iv 
ifl  BÖQxrj  äianäio  .  .  .  .,  wo  die  Handschriften  le'wg  bieten.    In  der  Bedeutung  ,.so  lange  bis" 

*;  fc.  auch  unten  unter  ^s  o. 
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findet  es  sich  mit  dem  lud.  Aor.  bei  wirklich  eingetretener  Handlung  VII,  23  tun;  u.iixovto  tg 
loC'Q  dycoTccTb)  VII,  iüO  i'tdc  i'i  fff^atw*'  e'c  e'oxcttcc  dnixtio.  —  II,  143  t<ag  ov  änedt^av  änäaag 
avTccg  finden  wir  ein  niclit  weiter  vorkommendes  tiog  ov,  welches  Struve  und  nach  ihm  Krueger 
in  «g  ö  veränderte.  Die  Handschriften  leisten  hier  wenig  Hilfe,  da  gerade  in  den  besseren  (AB Cd) 
der  ganze  Schluss  des  Satzes  dt«  naaiow  —  uviäc  fehlt.  Eine  nur  vorgestellte  Handlung 
bezeichnend  ist  ttag  in  obliquer  Rede  mit  dem  Inf  Praes.  verbunden  IV,  42  irifii^dfiifog  ig  i6 
uTTiaca  dl  'H{>ax)J(ai'  (n^/.io)^  ixnXefiv  i^(og  ig  itjf  (iootjir^i'  IhdJ'.uoGai'  xai  ovioa  ig  Aiyvmoi' 
dnixyiißO^ai. 

g'fff'  «V  =  „so  lange  als"  III,  53  b'ai'  äV  nvt'i/upijiKi  ntoitöna  iui>  7iati{)a  IV,  201  sai' 
«/^  /}  yrj  avit]  ovio)  sxtj  (Krueger  tvi'  «V?)  VIII,  61  idi'  «V  öirixöaiai  fitg  acfi  twö'*  ntn/.TjQiafiivut 
VIII,  142  tat'  «V  6  nö/.f(j.og  öda  av^'eaiijxii  VIII,  1-J3  sgi'  «V  u  ^Xiog  xiiv  avTrjv  ööof  iij  i^  neq 
xai  i'vv  sQxfiiai  VIII,  144  i'oi'  äV  xai  hc  nfQiij  ^l^tji'idcop'.  Wie  diese  Beispiele  zeigen,  t>teht 
dabei  also  überall  der  Conj.  Praes.,  nur  VIII.  I42  ein  demselben  gleichbedeutender  Conj  Perf. 
Seltener  tat'  «V  =  „so  lange  bis'  VIl^  141  iai'  drV  xai  if/.tvirjaoofif^i'  Wll,  158  im'  «V  öiuTiokt- 
HtjaMfiif  VIII,  4  i'ffi'  UV  avToi  lixva  is  xai  zovg  oixiiug  vTif^xi/icoviai,  ohne  Ausnahme  mit  dem 
l'oni  Aor.  verbunden.  In  dieser  Bedeutung  findet  sich  auch  einmal  i'oit*)  allein  VII,  171 
{Ji.iyoi'Gi)  Xifiöy  is  xai  /.oijiov  yf^t'ia!/ai  xai^uviolGi  xai  lotoi  ngoßdioiotj,  tGia  ....  iQiiorg  avtr^i' 
vvv  vintGd^ai  hy^iag. 

Denselben  Unterschied  in  den  Temporibus  wie  oben  bei  to)g  in  den  Bedeutungen  „so  lange 
als"  und  „so  lange  bis"  können  wir  bei  fii/,Qi,  fJ^i'/.Q^  ov,  iiiyoi  ogov  beobachten.  IV,  3  fiixoi 
ixiv  ydg  oooccf  imiag  6n/.a  v/ßviag,  VIII,  3  fiixü''  oGov  xuoia  idioi'io  avitüi'.  An  beiden  Stellen 
ist  die  Bedeutung  „so  lange  als'  erforderlich,  au  beiden  schliesst  sich  an  die  Conjunction  das 
Imperf.  Dagegen  hat  fii/oi  ov.  wenn  es  „so  lange  bis"  bedeutet  und  eine  wirklich  eingetretene 
Handlung  bezeichnet,  immer  den  Ind.  Aor.  neben  sich:  I,  187  .ut/ot  ov  ig  Ju{itiov  7uoti/.!/e  tj 
ßaGi/.rjitj  V,  28  fi^XQ'^  ^''  i<"^  Jldoioi  xaiTjqiiGav  VII,  60  {iixQt  ov  ndviag  lovioi  i(ö  CQono)  iiijQtd^fitjGuv 
VII,  225  /JsxQi  ov  o'i  Gvv  ^Entdhij  nayi-ysvot'io  VIII,  100 /t*;fot  ov  ^so^r^g  aviög  Gqiag  dnixöfxevog 
mavGt.  Bei  nur  erwarteter  Handlung  richtet  sich  die  Coubtruction  nach  dem  Tempus  des 
Hauptsätze^;  ist  dieses  ein  historisches,  so  folgt  der  Opt.  Aor.  II,  179  lu  (fOQiia  tön  rrf^idytiv 
iv  ßÜQioi  nsQi  10  Jilia,  }isxQi  ov  dnixoiio  ig  Navxoam',  ist  es  ein  Haupttempus,  so  regiert 
,u6X(>t  selbst   bei    fehlendem  «V    den  Conj.  Aor.  IV,  119  i^iixi"   '^^  loino   idadniv,   ntvio^tv  tiuq' 

Tfilv  ai'ioiGi.     Ganz   ebenso  das  nur  einmal  sich  findende  dxQi  ov  I,  117   ivifikufitvog 

<fv).dGGiiv  dxQi'  ov  lehvii^Gij.  Uebrigens  gebraucht  Ilerodot  ,««'/«»  ov  bisweilen  nicht  nur  als 
Temporalconjunction,  sondern  auch  als  Präposition  c.  Gen.  I,  181  fii/d^  ov  oxim  nv^yoiv  II,  19  ^ixQ*^ 
ov  aviic  looniwi'  i(ji)i>  ^toii>io)p  III,  104  fiixQ^  ov  dyoofjg  dia/.vGiog  und  mit  einem  Ad- 
verbium II,  53  ysxQi   ov  TTowr^v   le  xai  x^^i ^'^  A,\xc\i  ,u6/üt  öiov  c.  Gen.  II,   173  ii-iy,^i 

oiov  7i/.tj0^ovGijg  ayo^r^g  .  .  . 

Ausschliesslich  in  der  Bedeutung  „so  lange  bis"  finden  sich  bei  Herodot  ig  ö  und  ig  ö 
«V.  ig  ö,  mehr  als  50  mal  vorkommend,  leitet  einen  Temporalsatz  ein,  in  dem  die  Handlung 
eine  einmalige,  wirklich  eingetretene  ist  und  hat  gewöhnlich  den  Ind.  Aor.  nach  sich,  seltener 
den  Ind.  eines  anderen  historischen  Tempus.  Einen  allgemeinen  Fall  bezeichnet  es  dagegen, 
wenn  es  mit  dem  Praes.  verbunden  wird  III,  104  tu  }iCüJ.ov  ipvx^h  ig  o  ini  dvGfjfjGi  icav  xai  io 


*)  ian  als  Präpos.  c.  Acc.  schreibt  Stein  uach  guten  Handschriften  YII,  128  iari  JltQQcaßovi. 
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xagia  »//r;^*»  IV,  18t  imitiai  tov  xpvxQov,  tq  ö  dvsjai  i«  6  fjXioq  .  .  .,  und  bei  einem  zu  erwar- 
tenden Falle  mit  dem  Futurum  steht  es  nur  IX,  58  äXkä  öiMxtsot  fiai  ig  ö  xaiaXttfi(fi}syTec 
doiaovai  ....  dixag.    In  der  oratio  obliqua  treten  die  Sätze  mit  ig  ö,  in  denen  in  der  geraden 

Rede  der  Ind.  Aor.  stehen  würde,  fast  immer  in  den  Inf.  Aor.  I,  94  (X^fovai)  anonXdsiv , 

ig  ö  i'd'yea  noXXä  naQafinipafiei'ovg  dnixiaO^at  ig  ^OfißQixot'g,  11,102  ^Xfyov ,  .  .  xaraöiofcfiai^ai, 
ig  ö  nXiovid  ftiv  ngöffco  dnixia&ai  ...  V,  85  (XiyovGi)  xtfivftv  dXX^Xovg  iiie  noXe^tioiK,  ig  o  ix 
Ttdvjoiv  h'tt  }ft(fi)-evTtt  di'axofita^^t'ai  ....  V,  86  (Xiyovoi)  iXxdv,  ig  ö  irXxöfieva  zd  dydXfiuTft 
dfKfdifQa  TftJrrö  noi^cai.  Die  einzige  Ausnahme  ist  I,  191  öj^  Xiyetat  .  .  .  iv  ftnud^HfjGi  shai, 
ig  o  d^  xtti  to  xdqxa  invi>ovio.  Ein  Beispiel  findet  sich  auch  für  einen  aus  dem  Ind.  Praes- 
entstandenen  Inf.  Praes.  I,  202  fyoroi)  ndXXov  ^tb^vGxtciyai,  ig  ö  ig  oQxrjoiv  re  dyiaiaaO^ai  xal  ig 
doid^v  unixviead^ai.  —  ig  ö  dv  bezeichnet  in  der  Bedeutung  „so  lange  bis"  a)  einen  wieder- 
kehrenden Fall  in  der  Gegenwart  I,  93  jioQyft'oviai  .  .  .  .,  ig  ö  äV  avi'oixrjffoyat  zovio  ytoiiovaai 
III,  82  ZOVIO  6t  zoiovzo  yivizai  ig  ö  dp  ngoaidg  ng  tov  ör^fiov  zovg  toiovrovc  Tiavarj  IV,  30  innlai' 
toiig  övovg,  ic  ö  dv  GyCidi  ai  innoi  iv  yaßzql  IV,  196  dXXov  ngug  oh'  iO-r^xav  /Qvaöv.  ig  ö  dv 
7ifi&o)(n  und  in  der  in  dem  Orakel  VI,  86  (/)  ausgesprochenen  Sentenz:  xoainvuc  dt  fitTtoytrai, 
fig  o  xe  jTÜaav  Gvfjfjdgipag  oXeGfj  ytvtiv  .  .  .  .  b)  eine  ZU  erwartende  Handlung  II,  115  (fvXd'io), 
ig  u  dv  avTog  iXO-oiv  ixttvog  dnayayia^ai  iO-JXfj  IV,  43  y/ißvijv  ydq  ol  dvdyxtjv  tatalhat  zitQi- 
nXuitn',  ig  ö  dv  dnixTjzai  ...  in  beiden  Fällen  fehlt  zuweilen  dv  neben  k  ö,  wie  111,31  xtxoi- 
fjtvoi  dvdgtg  yivovzai  JJfoaion'.  tg  ö  dnoO^dvoiGi  ij  G(fi  noQtVQtO'ij  zi  dötxov  und  VIII,  108 
taziov  o)V  tivat  qtt'ytiv,  ig  ö  i-XO^t]  (ftvywv  tg  z^v  itavzov.  Für  ig  ö  und  ig  ö  dv  bieten  die 
Handschriften,  und  zwar  gerade  die  guten,  mehrfach  das  von  Struve*)  beseitigte  ig  ov  und  ig 
ov  dv.  Krueger  hat  dieses  3mal  noch  beibehalten  J,  67  fc  ov  dt)  111,31  tc  ov  IV,  30  ^^:  ov  dvj 
dagegen  IV,  196  hat  auch  er  ig  ö  dv  verbessert. 

Schliesslich  möchte  ich  hier  noch  die  Stelle  VII,  161  öeov  fjiv  vw  naviog  zov  'EXX^vow 
(TToazov  idiov  tjyitG^ai,  it^^xts  z/fjilv  .  .  .  erwähnen,  wo  wir  öaov  mit  Ergänzung  von  yoövov  am 
besten  durch  „so  lange  als"  übersetzen  werden  (Krueger:  „in  wie  fern").  Sehr  ähnlich  findet 
sich  das  vollständige  xQÖvov  t'.aov  I,  2t  xqövov  ööov  dv  idv  vtjov  oixoöofiijfi  IV,  201  rufiövitg 
zoirti  BaQxaioKli  '/QÖvov  (xivfiv  ahl  zu  ooxiov  öaov  dv  ij  ytj  fiivrj  xaid  lört  ti'/.^' 

Die  Construction  der  Temporalpartikeln  nqiv,  ttqIv  ^,  noörtQov  ^  wird  durch  die  Form 
des  Hauptsatzes  bedingt.  Ist  derselbe  affirmativ,  so  steht  in  dem  Temporalsatze,  mag  er  eine 
wirklich  eingetretene  oder  eine  nur  vorgestellte  Handlung  enthalten,  der  Infinitiv.  So  bei  noiv 
I,   46    ti  x(ag   dvvanOj,    nQiv  (jtydXovg  ytviftO-at   zovg    JJfQßac^    xazuXaßtlv    aizwv    ai/SavofiivrjV    rrjV 

dvvafiiv  I,  76  tjqIv    dt    i'^tXat^vtiv    vQurjücti    lov    ozqazöv, intiodzä    ßiftag    und   hooiüov 

drjiozdvat  II,  121  (f)  ivznXofjfvov  ndvzag  zf  öfioitog  nQOGÖixtaO^ai,  xcti  nglv  GvyytveG^ai,  dvay- 
xd^fiv  Xiynv  avzfi  ....    III,  25  riQiv   de  z^g  ööov  zd  ni^inzov  fiioog  öifXijXvd^ivai  zijV  Groazt^v, 

avzixtt iifXtXoiiff  III,    127  tjqiv    zi    mv    fii^ov  i^tQydGaG^cd   /nv    lligGag   xaxöv,   xaza- 

Xafinziog  icil  IV,  93  nQiv  6i  dntxiGd^ai  im  luv  ^'Igzqov,  noohovg  cüofti  Fizag  IV,  117  (nulv 
yi^fiaG^at)  179  Cttqiv  öt  xaziötGO^at  y^v)  180  (ngiv  öi  dvtXvai  avrdg  f^idxtG^ai)  VI,  87  {nQiv  zöiv 
TTQoztQOV  udixrifxdzbiv  dovvai  dixag)  109  {ngiv  zi  xai  GaO^Qov  ^^40^tjvaio)V  fitzt'StztQoiGi  iyytvtGif^ai) 
119  (tiqIv  fitv  alxfiaXcozovg  ytvsG&ai)  VIII,  144  (ttqiv  lov  naQttvai  ixtXvov^  IX,  9  (jiQiv  t«  dXXo 
"AÜrivaioiGi,  (Jry'Joi)   101   {rxqiv  tr^v  (fijfifjv  tGamxiGxß-ai),  bei  ttqiv  ij  I,  78  ttqIv  yog  i]  omGO)  0(fictg 


*)  Vergl.  Opuscula  sei.  IT,  313  ff. 
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a^'anXwßai.  ig  rag  ^dcQÖtg  ^X(o  6  Kgolaog  I,  79  iVQiGxf.  ng^yfid  ol  kivai,  Dmvvhv  tag  övvano 
rüxiGTu  inl  zag  J^ccQÖig,  tiqIv  ^  tö  devrtqov  dXiG&^fai  xwv  Avdüiv  trjv  dvvafiiv  I,  92  ög  ol  nQiv 
fj  (iuGiXeikTai  dvitotaüiuii^c  xaT£(nijxfs  I,  170  XQ^^'^V  ^*  '^"*  ttqiv  fj  dia(fd-aQ^fai  ^fowitjv  Säktm 
ävÖQog  Mtki]aioi>  iyivtio  II,  2  nQiv  fitv  ij  'I^'af/firjiixov  Offscoy  ßaaikevaat,  ivöfti^ov  . .  .  IV,  1  ovioi 
ydg  7TQt^>  ij  ^xt>\f-ag-  änixeGÜ-ai  '^Qxov  r^g  "Aaii^g  IV,  125  {nolv  ij  oqi  ifjißa/.ttv)  134  (nQH>  fj  xai 
iiil  tov  "lazQOV  lO-vaai  ^xv^^ag)  147  (ttoIv  ^'  Gijgap  i'/.Ü-tlv)  167  (nqiv  6t  ij  änoGttikat  t^i' 
GiQaii^f)  180  {nqiv  ij  ßffi,  "EA/.rjvag  nttQoixiad-rji'ai)  V,  65  {tiqIv  iij  ^Ibovir^v  t«  unoGxijvat  und 
JaQtiov  xai  Afjiaiayöfjsa  ....  /g>^tö'«t  .  .  .)  72  (tiqiv  ij  tag  O^ügag  aviov  ofiflipai)  VI,  22  {ngif 
ij  a(fi  fc  TJfV  X^^Q^i^  änixtcO^ai,  löv  zvoavvov  Aiäxta)  116  (ngip  ij  lovg  ßaqßdqovg  ^xhv)  VII,  3 
(jT(MV  rj  zö*'  natiga  aqioyv  ßaGÜ.fV(Sai)  94  {txqiv  ij  Javaöv  tt  xui  ^ov&op  unixsG&ai}  226  Ctiqiv 
ij  Gvfjfjl^ai  Gtf'tng)  VIII,  3  (7T(Jiy  ^  xai  ig  2£ixfXitji'  nifintiv)  12  {nqiv  ydq  ij  xai  dvanvsvGai 
Gifiag)  59  {tiqiv  ij  luv  Evqvßidörjv  TT^oi^uvm  löv  /.öyov)  IX,  13  (ttqiv  fxii>  pi'i>  ij  nv&io&ui) 
ebend.  {ngiy  ij  lovg  ytTu  Ilavcavieat  ig  tov  ^/GO-fioi'  i^ßa/.tiv)  48  (ngif  ydo  ij  Gi\uiJt^ai  ijniag  ig 
Xf-iQMP  T«  vofjov  unixiaO-ai)  68  {ttqiv  ^  xai  Gi^fifutai  tolßi  TToXi-fiioiGi)  70  (ttqiv  -ij  lovg  Aaxidat- 
fioviovg  dntxiaO-ai),  bei  TTQÖif-QOV  ij  \,  72  ijGav  dt  ol  ^roioi  ovioi  tö  fiiv  TToözfoov  jy  IJtQGag 
aQ^ai  M^dcov  xaz^xooi  VI,  91  a/.A'  t(f&T}Gav  ixTTiGÜvng  TTQÖifQOV  ix  x^g  r^aov  ^  G(ft  Tkfov 
yiVfG^ai    ir^v    O-iov   VII,  2   ijGuv   yaQ    Auqhm   xai   TTQotiQOV    ij  ßaGiXsvGai    ytyovöifg   toilg   TiatSfg 

VII,  150  ft>c  ^SQ^ijg  sTTfmps  xijQVxa  ig  "AQyog  ttqötsqov  ij  TTfo  OQfi^oai  GTQuit-vfGO^ai  IX,  16  tag 
aviög  aviixa  )Jyoi,  tavra  TTQog  uvd^Qoinovg  TTQnxeQOV  ij  yeviod^ai  iv  /l/.aiaifjGi  zijV  [tdxrjv*)    Dieser 

grossen  Menge  von  Beispielen  stehen  nur  wenige  Ausnahmen  gegenüber,  in  denen  auch  bei 
negativem  Hauptsatze  ttqIv  oder  77^»»^  ^'  mit  dem  Infinitiv  verbunden  ist  I,  71  HiQariGi  ydQ,  nQiv 
Avdoig  xutaGtQsWaGd^r/i ,  r^v  ovzt  üßQcv  oihi  dyaO-oV  ovdtv  I,  165  oifioGav  [jij  ttöiv  ig  0oixaiijv 
rj'Ssiv  TTQIV  ij  t(;V  fit'ÖQOV  jovTOV  dvacfav^vai  IV,  9  ttjV  dt  (fdrai  tMviTjV  i'xfiv  xai  ovx  uTToöwGtiv 
ixfrivco  TTQIV  ij  Ol  /jixO^^vai,  dagegen  ist  II,  1 1  xov  ys  öij  iv  im  TToouvaiGifiwfiivM  Xii"*'^^  TTQOTfQov 
ij  ifii  ytviGd^ai  ovx  äv  /ojGÜ^Htj  xoÄTTog  xai  tto/./.m  fj€^o)v  in  loviov  .  .  .  keine  Ausnahme,  da  in 
dem  Hauptsatze  ein  affirmativer  Sinn  liegt.  Enthält  hingegen  der  Hauptsatz  eine  Negation,  so 
steht  in  dem  Temporalsatze,  wenn  dessen  Handlung  als  wirklich  eingetreten  bezeichnet  wird,  der 
Indicativ,  erscheint  dieselbe  aber  nur  als  vorgestellt,  der  Conjunctiv,  Für  den  Indicativ  finden 
sich  nur  folgende  Beispiele:  I,  13  köyov  ovdeva  iTroteivio.  ttqiv  6ij  iTTetf/Joi/^ij  VI,  79  oi'x  mqmv 
dl  ivTOi,  tovg  ixrog  o  n  inQ^GGov,  ttqiv  ys  6^  avTwv  tig  dvaßdg  iTri  SivÖQog  xaitiSf  VI,  110  ovtt 
xü)   ovfjßoXijV  eTTOiino,   ttqiv  ys  djy  avzov   TTQVTavtjirj   iyivno   VII,  239  ovx  tixov  GVfißaÄeoO-ai  ol 

Aaxiöatfiövioi,  ttqiv  ye  öij  Gqi FoQydi  vTTtÜ^exo    IX,  22  tTioiiVV  ovöiv,    ttqiv  ye  dij  fiaO^oiv 

iig  TU  TTOievfiivov  TTaiti  fiiv  ig  tov  öffd^aX^ov  VI,  45  ov  yaQ  dij  ttqöhqov  uTir  veGitj  ix  twv  x<^Qitiiy 
TOVTicov  MaQÖöviog  ttqiv   ij   Giffag   vTTOXfiQiovg   iTTOirjGaTO  VII,  137  ovöi   iTTavGaio   ttqiv  ^  il^^kO-f 

VIII,  8  XiytTai  yaQ  mc  ....  ov  ttqotsqov  dvsGx^  ttqiv  fj  dTiixfTO  iTii  zo  ^^iQn-fiiGiov  VII,  175  ovdi 
ffdeaav  iovGuv  TTQÖziQOV  ij  TTfQ  dnixöfjevoi  ig  OfQUOTTvkag  invO^ovzo  TQtjxivicov  VIII,  7  avzoi  ovx 
iv    VOM    i'xoVTi-g    zuvzrjg    zijg   rj^sQrjg   zoiGi  "Elkr^Gi  iTTiÖ^^GfGi^ai,    oi'dt    tiqÖzsqov    iq    t6  Gi'V^^fid  G(fi 


*)  Vergl.  auch  II,  44  xtü  tccvt«  xai  nit'ii  -/tvhf,oi  ih'dQÜiy  nooTtgi'.  iau  »;  rby  lAfiffiTQVMfog'HQaxXüc  ty  ijj 
'/t/AffJt  ytyia&ta.  Einmal  findet  sich  das  blosse  ^  c.  Intinitivo  nach  'fd-dyio  iin  .Sinne  von  nQiy  »;  oder  TiQOTtQoy  ^ 
VI,  108  'f^ititin  yuQ  uy  Tiolh'txig  ^^«yjQitnoifio&tyTti  ij  nya  Tiv'&iG^m  rjuiuyy,  womit  man  vergleiche  die  eben 
genannten  Stellen  VI,  116  xui  HfOtjotty  n  ilnixi  iifyoi  noiy  >;  Toi;  ßugßÜQovg  ijxny  IX,  70  t'fü-ijaicy  ini  roi'i  ni-Q'/ov; 
(iyaßnyrfg  rtgiy  jj  roig  Jc'.xti}Muoyiovg  ilntxta^ca  VI,  91  (i/.).'  HfO^tjacty  Ixntaoyng  TiQOTfQoy  ix  t^;  ytjcov  ^  aifi  iktov 
ytyiai^ta  Tr,y  9-töy. 
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flJ,fkXe  (favT/üeffS-ai  VIII,  93  ovx  dv  inavaato  nqoxfqov  ij  ftXs  fin'  ij  xcd  aviog  ^Xo).  Regieren 
die  Partikeln  in  dem  vorhergenannten  Falle  den  Conjunctiv,  so  tritt  zu  n^iv  gewöhnlich  di>  hinzu, 
nicht  aber  zu  ngh'  ^  oder  ttoötsqov  ^  I,  140  ov  ttqötsqov  ^dmetai  dvÖQÖg  Usqaeoi  6  vexvc  nQiv 
dv    in     ÖQViDoQ    »/    xvvdg   elxvaO^^    I,   159    ov   TfTOJ.fi^xafifv    ixöidövai,    ttqiv    dv    %6    aTTo    atv 

fjfiZp    dtjkwO^^    ärofyJoic J,    197    naq^'^fX^HV    rov    xdftvovia    ov    ßqi    e^fGii,    ttqiv    dv 

tnf-ioijiat  ....  I,  198  dyyeog  yaQ  ovdfvoc  dipovrai  nfnv  dv  XovGüviai  III,  109  xal  s[i(f>v0a 
ovx  dviti  TTQIV  dv  diacfdyfj  IV,  117  ov  yafieetai,  Traqd-svoc  ovdffiia,  ttqiv  dv  t(öv  TioXe^i(t)V 
dvÖQa     uTTOxxfivri     IV,    196    oine    ydo     ctvmvg     lov    XQvaov     aTTiiO^ui     ttqiv     dv    rS(fi     aTTiGcod^fi 

rff    d^irj    twj'    qoQricov V,    10()    i>«orc    iTTÖfivvfii    roi'g    ßaoüi]iovc    fxii    /liv     TTQÖrfoov 

ixdvaaG\)-at  tov  sywv  xid^Mva  xaraß^aof/ai  ig  ^/oovi^v,  ttqiv  dv  loi  ^aQÖu)  v^oov  rijv  nsyiGiriv 
SafffiOifOQOV  TTOiij(f(o  I,  19  ovx  t(fii  xQ^ftfi^  ttqiv  ij  tov  vrjov  r^g  "Alhrivuirjc  ävoo&aiGoiüi  I,  136  ttqiv 
dt  ij  TTfVzasi^g  yivtjxcti,  ovx  uTTixvsfrai  tg  oi^uv  zoi  TTaiQi  VI,  133  ovx  aTTovoGii^Gsiv  rijV  GTQariijv 
TTQIV  ij  i'iiXr}  G(feag  VII,  8  (ß)  ov  TTQÖzfQOV  TiavGofiai.  ttqiv  ^  t/o)  xf  xal  ttvqo)Go)  tue  ^-iO^r/Vag 
VII,  197  ovit  tGn  öxcijg  t'ifiGi  ttoIv  rj  ^vßfoO^at  fie/J.rj  IX,  93  ov  TTQÖrfQÖv  xe  TTavGf-G(}ai  //jww- 
QeoVTsg  ixfivo)  nQiv  ^"  dixag  dii^Gi  IX,  1 17  ot  dt  ovx  tifaaav  noiv  •^  i'isXo)Gi  rj  xu  \id-rjVaion'  xoivöv 
G(f>fag  fitxanifixpijtut  I.  199  ov  nQÖreQOV  unuk/.dGöexc(i  tg  id  oixia  ij  xig  ol  'Ssivo)V  iiQyt>Qiov 
^fjßa/.o)v  ig  TU  yovvaxa  fiix^fl  ^V,  196  oi'i'  ix&ivovg  xow  ffoQxioav  dnxfoO^ai  nQOXfQOV  ij  avxoi  to 
'/uvöiov  ).dß(i)Gi  IX,  86  (ifi  unaviGiaGd-ai  dno  xijg  nöhog  nQÖxfQOv  ij  i^sXmGi  IX,  87  dedoxTui  xolGi 
"EXktjGi,  fi^  nQOXfQOV  ccnavaGrfjVai  noXiooxiovxag  rj  i'if/.ooGi  0ijßag  ij  rjniag  avxolGi  naoaddin. 
Aber  auch  bei  nQiv  fehlt  dv  an  folgenden  Stellen:  I,  32  ovxoo  Ge  iyo)  /Jyo),  nQiv  rshvzijGavxa 
xaXdäg  xov  alowa  nv&oijxai  I,  82  inoitjGavro  vöfxov  xf  xal  xuidoTjV  f^iij  nQÖxioov  i^giiOftv  xöfUjv 
^.iQyfio)!'  yr^diva,  fitjöi  zeig  yvvcdxug  aifi  XQVOO(fOQ^Gfiv,  nQiv  Ovoiag  ävaGoiaoiiViui  IV,  157  ov 
yaQ  ÖTj  G(fiag  unUi  o  d^fog  xijg  dnoixiijg,  nQiv  dij  dnixMvzai  .  .  .  VI,  82  ttooc  oh'  xaixa  ov 
dixaiovv  nftgdv  x^g  nö/.iog,  nQiv  yf  dij  iqoIgi,  "ji^Qr^Giixai  xal  fiüO^t]  .  .  .  VII,  220  ovöi  t  (f^fii 
Gx^GfGO^ai,  nQiv  xcövd'  txiQov  did  ndvxa  ödGtjxai.  Eine  Abweichung  von  der  obigen  Regel  findet 
sich  nur  einmal  mit  affirmativem  Hauptsatze: .  VII,  10  itj)  6  öi  ddixtfi  uvanfiOöfievog,  nQiv  ij 
dxQiXHog  ixfiüO^ri.  —  I.  32  nQiv  6'  dv  TtXfVxrJGfj,  iniGielv,  fiTjdt  xcüifiv  xio  öXßiov  a///  fvzvxta 
und  VII,  54  Tj  [iiv  nai'Gfi  xaxaGxqiipaG^ai  z^v  EvQomtjv  noöxfQOV  ij  ini  x^Q/iaGi  xoiGi  ixfivTjg 
yiv^xai  bilden  nur  scheinbar  eine  Ausnahme,  da  iniG/üv  und  navGfi  einen  negativen  Begriff  in 
sich  schliessen.  Mit  dem  Optativ  hat  Herodot  nolv,  nQiv  ij,  nQÖxtQov  ij  niemals  verbunden. 
Zuweilen  werden  diese  Conjunctionen  vorbereitet  durch  ein  vorangehendes  fjij  nQÖzeQov,  ov  nQÖxeQov 
oder  [iij  nQiv.  So  findet  sich  yij  nQÖzfQov  —  nQiv  I,  82.  V,  106,  ov  nQÖrfQov  —  nQiv  I,  140, 
ov  nQozfoov  —  wQiv  ij  VI,  45.  VII,  8  (ß).  VIII,  8.  IX,  93,  yij  nolv  —  nQiv  ^  I,  165.  — 
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